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EXPOSICION DE MOTIVOS

1) Contexto dela propuesta

° Motivacion y objetivos de la propuesta

En e contexto de la iniciativa "Legislar megjor”, emprendida en junio de 2002, la Comision
propuso en febrero de 2003 una politica de actualizacién y simplificacion del acervo
comunitario. Con ella pretendia obtener un corpus de Derecho comunitario derivado claro,
inteligible, actualizado y facilmente manejable. Basada en esa iniciativa, la presente propuesta
funde en una Unica Directiva las disposiciones de cinco instrumentos legal es diferentes con la
intencion de simplificar, racionadizar y reducir el volumen de la normativa existente. Ademas,
la propuesta trata de revisar a fondo las disposiciones existentes para incorporar en ellas los
ultimos descubrimientos sanitarios y cientificos y la experiencia de los Estados miembros.

° Contexto general

Es sabido desde hace ya largo tiempo que la contaminacién atmosférica supone importantes
riesgos para la salud humana y e medio ambiente. En 1996 se adopt6 la Directiva marco
sobre calidad del aire, que establecia un marco comunitario paralaevauacion y la gestion de
la calidad del aire ambiente en la UE. La Directiva contenia asimismo una lista de
contaminantes prioritarios en relacion con los que la normativa de desarrollo debia establecer
objetivos relacionados con la calidad del aire. Posteriormente se aprobaron cuatro directivas
de desarrollo sobre contaminantes concretos y una Decision del Consegjo sobre € intercambio
reciproco de informacion sobre € control de lacalidad del aire.

La evaluacion de impacto que acompafia a la presente propuesta incluye una estimacion de los
costes de |os dafios provocados por la exposicion humana alas particulas y €l ozono en €l aire
ambiente. Se calcula que en e afio 2000, la exposicion a las particulas disminuy6é en
aproximadamente nueve meses la esperanza de vida estadistica en la UE de los25. Ello
equivale ala pérdida de aproximadamente 3,6 millones de afios de vida o a 348 000 muertes
prematuras anuales. Ademas, se ha calculado que se produjeron unos 21 400 casos de muertes
aceleradas debidas al 0zono. Se espera obtener considerables progresos en la reduccion de las
emisiones nocivas de particulas y sus precursores entre la fecha actual y el afio 2020, con lo
gue la reduccion media de la esperanza de vida estadistica pasara a situarse en torno
ab,5meses. Se esperan asimismo, a lo largo del mismo periodo, 600 casos menos de
mortalidad acelerada a causa del ozono. Se calcula que los costes derivados de estos dafios
ascenderan en 2020 entre 189 000 y 609 000 millones de euros anuales.

° Disposiciones vigentes en el ambito dela propuesta

El objetivo de la propuesta es revisar y combinar los siguientes instrumentos independientes
en un unico acto legidativo:

Directiva 96/62/CE del Consegjo sobre evaluacion y gestion de la calidad del aire ambiente
(“Directivamarco”), DO L 296 de 21.11.1996, p. 55.

Directiva 1999/30/CE del Consgjo relativa a los valores limite de dioxido de azufre, dioxido
de nitrégeno y Oxido de nitrégeno, particulas y plomo en € are ambiente,
DO L 163 de 29.6.1999, p. 41 ("Primera Directiva de desarroll0”).
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Directiva 2000/69/CE del Parlamento Europeo y del Consegjo sobre los valores limite para el
benceno y e mondxido de carbono en e aire ambiente, DO L 313 de 13.12.2000,
p. 12 (“Segunda Directiva de desarroll0”).

Directiva2002/3/CE del Parlamento Europeo y del Consgo relativa a ozono en € aire
ambiente, DO L 67 de 9.3.2002, p. 14 (“ Tercera Directiva de desarrollo”).

Decision 97/101/CE del Consgjo por la que se establece un intercambio reciproco de
informacion y datos de las redes y estaciones aisladas de medicion de la contaminacion
aimosférica en los Estados miembros, DO L 35de5.2.1997, p.14 (“Decision sobre
intercambio de informacion™).

° Coherencia con otras politicasy otros objetivos de la Union

La propuesta se gjusta a articulo 175 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea 'y su
objetivo es brindar un elevado nivel de proteccién de la salud humanay el medio ambiente.

2) Consulta delas partesinteresadasy evaluacion deimpacto
° Consulta delaspartesinteresadas

Métodos de consulta, principal es sectores consultados y perfil general de los entrevistados

Se celebraron aproximadamente 13 grandes reuniones con los interesados, entre los que se
incluyen los grupos industriales (vehiculos de motor, refinerias de petroleo, industrias de
COV Yy representantes del sector industrial en general), los Estados miembros y algunas ONG,
incluidas la Agencia Europea de Medio Ambiente, la Secretaria sueca paralalluviaéciday la
Organizacion Mundial de la Salud. Fueron también invitados a esas reuniones los paises
candidatos a la adhesiéon y los del EEE. Ademés, los servicios de la Comision organizaron
unas cien reuniones de diversos grupos técnicos de trabajo. Se celebrd también una consultaa
través de una pagina web acerca de determinados elementos de |a estrategia tematica sobre la
contaminacion atmosférica que incluyen aspectos de |a presente propuesta.

Resumen de las respuestas y forma en gue se han tenido en cuenta

Por 1o general, las opiniones de los Estados miembros y otros interesados apoyan lainiciativa
de simplificacién de la legislacion tomada por la Comision. Ademés, |os Estados miembros:
i) reconocen la importancia de abordar el problema del nuevo contaminante atmosférico
PMs; ii) se muestran cautelosos en cuanto al nivel absoluto que debe establecerse para toda
norma de calidad del aire habida cuenta de los costes potenciales y de la viabilidad de su
cumplimiento, y iii) respaldan la idea de reducir la exposicion de forma general y sobre todo
en las zonas mas contaminadas. La propuesta, por lo tanto, prevé un tope de las
concentraciones de PM 5 relativamente elevado que se aplicaria en toda la UE y garantizaria
la proteccion contra los riesgos indebidamente elevados pero sélo impondria cargas en las
zonas mas contaminadas. Ademés, los Estados miembros quedarian obligados a medir las
PM 5 en ubicaciones de fondo urbano y conseguir una reduccion diferenciada de los niveles
medios de contaminacion medidos en relacion con los niveles medidos en 2010. Ello
permitiria una reduccion de la exposicién general ddd modo més eficaz, conforme a lo
decidido por los Estados miembros.
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Entre el 1 de diciembre de 2004 y el 31 de enero de 2005 se Ilevé a cabo una consulta abierta
en Internet. La Comision recibio 11 578 respuestas. Los resultados se hallan disponibles en
http://europa.eu.int/comm/environment/air/cafe/pdf/air_pollu_en.pdf.

) Obtencion y utilizacion de asesoramiento técnico

Ambitos cientificos y técni cos pertinentes

En la elaboracion de la presente propuesta y de la estrategia tematica sobre contaminacion
atmosférica se ha recibido asesoramiento técnico en los ambitos siguientes. 1) repercusiones
de la contaminacion atmosférica en la salud humana, 2) modelos de evaluacion integrados y
desarrollo de estrategias de control rentables, 3) estimacion de las repercusiones en la salud,
incluida su cuantificaciéon monetaria, 4) estimacion de los beneficios para los ecosistemas,
5) model os macroecondmicos, y 6) asesoramiento técnico en materia de evaluacion y gestion
delacalidad del aire.

Metodol ogia empleada

Contratos de servicios y convenios de subvenciones, y reuniones convocadas por la Comision.

Principal es or ganizaciones y expertos consultados

Organizacion Mundial de la Salud, Ingtituto Internacional para € Andlisis de Sistemas
Aplicados, AEA Technology, Convenio sobre la contaminacion atmosférica transfronteriza a
gran distancia, Agencia Europea de Medio Ambiente, Centro Comuln de Investigacién
(ISPRA), Grupo de trabajo de la Comision sobre las particulas, Grupo de trabajo de la
Comision sobre aplicacion y Comité cientifico de los riesgos sanitarios y medioambientales
(CCRSM) de la Comisién Europea.

Asesoramiento recibido v utilizado

La abundante informacion recibida por la Comision puede resumirse como sigue: i) las
PM, s suponen un riesgo sanitario, ii) las PM, s constituyen una mejor forma de medir las
contribuciones antropdgenas a los niveles de particulas en e ambiente, y iii) no puede
desdefiarse e riesgo que representan las fracciones mas gruesas (entre PM, 5 y PM ).

Medios utilizados para divulgar |os dictamenes cientificos

Todos los informes de los expertos y contratos han sido sistematicamente puestos a
disposicion del publico en Internet .

° Evaluacion deimpacto

La Comision ha considerado diversas opciones para €l control de la exposicién humana a las
PM,s. Todas ellas parten del supuesto de que se mantendran vigentes los valores limite
actuales paralas PM .

1 Introducir, entre la fecha actual y 2020, un objetivo de reduccion de la exposicion a
las PM35 con € fin de reducir las concentraciones de fondo urbano medias anuales
de PM 5 en un porcentaje determinado de la media registrada en el Estado miembro
durante el periodo 2008-2010. Ese objetivo se alcanzara en la medida de lo posible
pero no sera juridicamente vinculante.
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2) Sustituir los valores limite indicativos de PM 1o para €l afio 2010 por un valor limite
juridicamente vinculante de concentraciones medias anuales de PM;s, € cual debera
respetarse en 2015 como fecha mas tardia. Ese valor limite se concebiria de tal forma
gue permitiese dispensar un elevado nivel de proteccion ala poblacién y se aplicaria
en todo € territorio de los Estados miembros.

3) Sustituir los valores limite indicativos de PMjg para € afio 2010 por un “tope”
juridicamente vinculante de concentraciones medias anuales de PMjsigua
a25ugm™, e cual debera respetarse en 2010 como fecha més tardia. Ese tope o techo
se concebiria de tal forma que permitiese limitar todo riesgo indebidamente elevado
parala poblacion.

4) Sustituir los valores limite indicativos de PMo para €l afio 2010 por un objetivo no
vinculante de concentraciones medias anuales de PM,s, e cual debera respetarse
en 2010 como fecha mas tardia. Ese valor de objetivo seria numéricamente idéntico
al vaor limitedelaopcion (2); y

5) no hacer nada, es decir, no introducir obligacion alguna de reduccion de la
exposicion humanaalas PM .

Dadas las importantes repercusiones de la situacion actual en la economia europea, la
opcidn 5), es decir, lainaccidn, no se considera una alternativa seria. |la Comision propone una
combinacion de las opciones 1) y 3), solucion que se gjustaria a los mejores dictamenes de la
OMS. Los andlisis subyacentes a la evaluacion de impacto muestran gue la imposicion de un
valor limite uniforme y restrictivo presenta una relacion coste-eficacia inferior a la de la
opcion 1), ya que semejante valor limite surtiria sus maximos efectos en las zonas mas
contaminadas, que no coinciden necesariamente con aguéllas donde hay mas personas
expuestas a los contaminantes. Se calcula que los beneficios de la combinacion preconizada
oscilaran entre 37 000 y 120 000 millones de euros, mientras que sus costes se situaran en
torno a5 000 millones de euros anuales.

Es probable que la simplificacion y |la modernizaciéon de los requisitos de transmision de
informacion reduzcan la carga administrativa de los Estados miembros, aunque se trata de
algo dificil de cuantificar con precision. Dicho esto, las propuestas requerirdn medidas
adicionales de control de la calidad del aire, aunque los costes correspondientes no son
demasiado elevados, del orden de varios millones de euros. Todo ello nos aportara una mejor
comprension de la contaminacion atmosféricay deberia facilitar, alargo plazo, un mayor uso
de las técnicas de modelizacion para evaluar la calidad del aire y un menor uso de los
controles, méas costosos.

La Comision llevd a cabo la evaluacion de impacto prevista en € programa de trabajo, cuyo
informe puede consultarse en la direccion web siguiente:
http://www.europa.eu./dg/env/cafe/index.

3) Aspectosjuridicos dela propuesta
° Resumen dela accion propuesta

El objetivo de la presente propuesta es revisar a fondo y fundir en una Unica Directiva cinco
elementos diferentes del actual acervo comunitario en materia de calidad del aire ambiente.
Ese gercicio conducird necesariamente a la simplificacion y la racionalizacion de las
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disposiciones existentes, especiamente las relativas a los controles y la comunicacion de
datos. Asimismo, la propuesta actualizara las disposiciones existentes para reflgjar |os nuevos
avances cientificos e introducira controles de la exposicion humana a las PM,s en € aire
ambiente.

° Fundamento juridico
Articulo 175 del Tratado.
° Principio de subsidiariedad

El principio de subsidiariedad se aplica en la medida en que las propuesta no se sittia entre las
competencias exclusivas de la Comunidad.

L os objetivos de la propuesta no pueden ser alcanzados de manera suficiente por |os Estados
miembros por |as razones que se exponen a continuacion.

La legislacion vigente establecia normas minimas de calidad del aire en toda la Comunidad,
principio que se mantiene en la actual simplificacion. Ademés, dado €l caracter fuertemente
transfronterizo de las particulas en € aire, todos los Estados miembros deben adoptar las
medidas necesarias para reducir |0s riesgos de sus poblaciones respectivas.

La actuacion comunitaria facilitard la consecucion de los objetivos de la propuesta por los
motivos que se indican a continuacion.

La idea central de esta propuesta es modificar y simplificar la legisaciéon existente, que
impone el cumplimiento de unas normas minimas de calidad del aire en toda la Comunidad.
Ademés, las PM,stienen un importante componente transfronterizo, ya que, una vez la
contaminacion se emite a la aimosfera o se forma en ella, puede ser transportada a una
distancia de miles de kilébmetros. La escala del problemarequiere, por lo tanto, laintervencion
comunitaria.

La modelizacion atmosférica y las mediciones de la contaminacion atmosférica demuestran
sin lugar a dudas que la contaminacion emitida en un Estado miembro contribuye a la
registrada en otro Estado miembro. Esta claro por lo tanto que los Estados miembros no
pueden resolver estos problemas por si solos y que es precisa una intervencion concertada a
escala comunitaria.

La propuesta se centra en la ssimplificacion de la legislacion existente. Por o que respecta a
las PM3;s, la propuesta fija objetivos comunitarios para cada uno de los Estados miembros
pero deja al criterio de las autoridades competentes de éstos |os medios de alcanzarlos y, por
lo tanto, asegura unas normas minimas de calidad del aire paratodos |os ciudadanos de la UE.

La propuesta respeta pues el principio de subsidiariedad.
° Principio de proporcionalidad

La propuesta respeta el principio de proporcionalidad por las razones que se exponen a
continuacion.

El instrumento legal escogido es una directiva, ya que: 1) el objetivo de la propuesta es
simplificar las Directivas existentes, y 2) la propuesta fija una serie de objetivos cuyos
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pormenores de ejecucion quedan a cargo de los Estados miembros, que son quienes disponen
de un conocimiento mas preciso de las circunstancias locales y de las medidas que pueden
mejorar la calidad del aire de la manera mas eficaz en relacion con |os costes.

La propuesta pretende simplificar los requisitos de control y comunicacion de datos,
avanzando hacia un sistema de informacion compartida y transmision electronica de la
informacion. Ademas, se derogarén determinadas disposiciones en materia de presentacion de
datos, con la consiguiente reduccion de la carga administrativa de los Estados miembros
(aungue en una medida aln dificil de determinar). Si bien la propuesta implicard medidas
adicionales de control a corto o medio plazo, ese seguimiento mas intensivo desembocara en
una mayor comprension cientifica de determinados problemas de contaminacion de la
amosfera, 1o que, a su vez, deberia permitir un mayor uso de la modelizacion para evaluar la
caidad del aire en lugar de recurrir a controles més gravosos. Cabe esperar por lo tanto a
largo plazo un ahorro en las actividades de control.

° I nstrumentos elegidos
Instrumento propuesto: directiva.
Otros medios no resultarian adecuados por |as razones que se exponen a continuacion.

El objetivo de la presente propuesta es fundir en un unico instrumento y simplificar cuatro
Directivas existentes y una Decision del Consgjo. Por ese motivo y por € hecho de que la
legislacion vigente fija objetivos comunitarios pero deja alos Estados miembros la libertad de
escoger |as medidas destinadas a conseguirlos, la directiva constituye el mejor instrumento.

4) Reper cusiones presupuestarias

Las necesidades de investigacion relacionadas con la propuesta seran cubiertas por los
Estados miembros, con una contribucién de la UE procedente del presupuesto ya asignado a
estos fines en & Séptimo Programa Marco de Investigacion., conforme a la propuesta de la
Comision para las perspectivas financieras 2007-2013. Aparte de esto, la propuesta carece de
repercusiones para € presupuesto comunitario.

5) Informacion adicional
° Simplificacion

La propuesta contempla la simplificacion de la legisacion y de los procedimientos
administrativos aplicados por |as autoridades publicas (de la UE o nacionales).

Se fundiran en una Unicadirectiva cuatro Directivas y una Decision del Consegjo. Se derogaran
las disposiciones superfluas, se aumentara la coherencia entre los distintos actos juridicos y se
suprimiran las obligaciones innecesarias. Se eliminaran |os requisitos innecesarios en materia
de comunicacion de datos y, segun esta previsto, los futuros controles se llevardn a cabo por
medios electronicos, 1o que aliviarala carga administrativa de |os Estados miembros.

Se smplificaran los requisitos de comunicacion de datos y control, fines para los que se
recurrira a medios electronicos. Ello deberia facilitar € cumplimiento de los requisitos
administrativos internos de los Estados miembros.
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La propuesta se inscribe en e programa permanente de la Comision parala actuaizacion y la
simplificacién del acervo comunitario, asi como en su programa de trabgjo y legidativo con la
referencia CLWP 2004 1011, ficha 2005.

° Derogacién de disposiciones legales vigentes
La aprobacion de la propuestaimplicara la derogacion de legislacion vigente.
° Examen/revision/clausula de extincion

En los cinco afios siguientes ala adopcion de la presente Directiva, la Comision procederaala
revision de las disposiciones relativas a las PM, s, Concretamente, la Comision desarrollara 'y
propondra un enfoque detallado para el establecimiento de obligaciones juridicamente
vinculantes de reduccion de la exposicién que tengan en cuenta las distintas situaciones
futuras de calidad del airey los distintos potencial es de reduccion de los Estados miembros.

° Cuadro de correspondencias

Los Estados miembros deberdn comunicar a la Comision € texto de las disposiciones
nacionales que incorporen la Directiva asi como un cuadro de correspondencias entre dichas
disposicionesy laDirectiva.

° Espacio Econémico Europeo

El acto propuesto se refiere a un asunto pertinente para el EEE vy, por lo tanto, debe hacerse
extensivo asu territorio.

° Explicacion detallada de la propuesta

Dado que laidea central de la propuesta es revisar y fundir varios textos legales, se describen
aqui unicamente los principal es cambios respecto de lalegislacion vigente.

Capitulo |11 (Gestién de la calidad del aire):

La Comisiéon no propone modificar los valores limite de calidad del aire existentes, pero si
reforzar las disposiciones vigentes de forma que los Estados miembros queden obligados a
elaborar y gecutar planes y programas que erradiquen los casos de incumplimiento. No
obstante, cuando los Estados miembros hayan adoptado cuantas medidas estén a su alcance, la
Comision propondra que queden autorizados para aplazar la fecha de cumplimiento en las
zonas afectadas donde aln no se respeten los valores limite, siempre que se cumplan ciertos
criterios objetivos. Toda ampliacion de los plazos deberd ser notificada a la Comision.
Ademas, ésta confirmara la intencionalidad de la legislacién vigente de no tener en cuenta las
emisiones contaminantes procedentes de fuentes naturales a la hora de determinar €
cumplimiento.

Existen sdlidas pruebas de que las particulas finas (PM2s) son mas peligrosas que las de
mayor tamafio. No obstante, esto no debe conducir a pasar por alto las particulas gruesas
(aguellas cuyo diametro se sittia2,5y 10 um). Se requiere por o tanto un nuevo enfoque de
control de las PM,5 que complemente los controles de las PM g existentes. Esa estrategia
cuenta con € respaldo del Comité cientifico de los riesgos sanitarios y medioambientales. La
solucién propuesta fijaria pues un tope de concentracion de PM,s en el aire ambiente que
deberia alcanzarse a més tardar en 2010 con € fin de prevenir los riesgos indebidamente
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elevados para la poblacién. Paralelamente, se fijaria un objetivo no vinculante de reduccion
genera de la exposicion humana a las PMysentre 2010y 2020 en todos los Estados
miembros, basado en |os resultados de las mediciones.

La propuesta contempla asimismo un control més completo de determinados contaminantes
como las PM,s. Ello facilitara una mejor comprension de ese contaminante y conducira a la
formulacion de politicas mas eficaces a respecto en e futuro. Ademas, ese control deberia
permitir un mayor recurso alas técnicas de modelizacion y estimacion objetiva para evaluar el
alcance de la contaminacion atmosférica, minimizando de ese modo € uso de métodos de
control mas onerosos.

Capitulo V (Informacién y comunicacion de datos):

La Comision propone pasar a un sistema electronico de comunicacion de datos basado en un
sistema de informacién compartida dentro de la infraestructura INSPIRE. Ese sistema
reducira los tramites burocréticos, acortara los flujos de informacion, aumentara la capacidad
de evaluaciéon y mejorara el acceso publico alainformacion. Las disposiciones de la Decision
sobre € intercambio de informacion relativas a mecanismo de comunicacion de datos se
mantendran vigentes hasta que se adopten las nuevas disposiciones de aplicacion con arreglo
alaDirectiva INSPIRE.

! COM (2004) 516 final.
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2005/0183 (COD)
Propuesta de
DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEQO Y DEL CONSEJO
sobre calidad del aire ambientey una atmaésfera mas limpia en Europa

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europeay, en particular, su articulo 175,
Vistala propuesta de la Comision?,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo?,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones®,

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 251 del Tratado®,

Considerando lo siguiente:

Q) El Sexto Programa de Accion Comunitario en materia de Medio Ambiente aprobado
mediante la Decision n° 1600/2002/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo,
de22de julio de2002°, establece la necesidad de alcanzar unos niveles de
contaminacion gque reduzcan al minimo los efectos perjudiciales parala salud humana,
prestando especial atencién a las poblaciones més vulnerables y al medio ambiente en
su conjunto, de mejorar € control y la evaluacion de la calidad del aire ambiente,
incluido el depdsito de contaminantes, y de suministrar informacion alos ciudadanos.

2 Con € fin de proteger la salud humana y el medio ambiente en general, es preciso
evitar, prevenir o reducir las emisiones de contaminantes de la atmdsfera nocivos, y
fijar las normas oportunas aplicables al aire ambiente, teniendo en cuenta las normas,
las directrices y los programas correspondientes de la Organizacion Mundia de la

Salud.

3 La Directiva 96/62/CE del Consgjo, de 27 de septiembre de 1996, sobre evaluacion y
gestion de la calidad del aire ambiente®, la Directiva1999/30/CE del Consejo,
de 22 de abril de 1999, relativa a los valores limite de didxido de azufre, dioxido de

DO[...] de[...], p- [---]-

DO[...] de[...], p- [---]-

DO[...] de[...], p- [---]-

Dictamen del Parlamento Europeo de[...], Posicién comun del Consegjo de]...].
DO L 242 de 10.9.2002, p. 1.

o s W N P

n° 1882/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 284 de 31.10.2003, p. 1).
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DO L 296 de 21.11.1996, p. 55. Directiva cuya Ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE)
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(4)

©)

(6)

(7)

nitrégeno y o6xidos de nitrégeno, particulas y plomo en el aire ambiente’, la
Directiva 2000/69/CE del Parlamento Europeo y del Consgo, de 16 de noviembre
de 2000, sobre los valores limite para e benceno y e monoxido de carbono en € aire
ambiente®, la Directiva2002/3/CE del Parlamento Europeo y del Consegjo,
de12 defebrero de2002, relativa a ozono en e aire ambiente’ y la
Decision 97/101/CE del Consgo, de 27 de enero de 1997, por la que se establece un
intercambio reciproco de informacion y datos de las redes y estaciones aisladas de
medicion de la contaminacion atmosférica en los Estados miembros™ han de ser
objeto de una profunda revision dirigida aincorporar |os Ultimos dictdmenes sanitarios
y cientificos y la experiencia de los Estados miembros. Por motivos de claridad,
simplificacion y eficacia administrativa, procede sustituir esos cinco actos por una
unica Directiva.

La Directiva 2004/107/CE del Parlamento Europeo y del Consegjo, de 15 de diciembre
de 2004, relativa a arsénico, € cadmio, € mercurio, € niquel y los hidrocarburos
arométicos policiclicos en e aire ambiente' podra consolidarse con la presente
Directiva una vez se haya adquirido la experiencia suficiente en cuanto a su
aplicacion.

Laevaluacion de lacalidad del aire debera efectuarse con un método comuan basado en
criterios de evaluacion comunes. Esa evaluacion debera tener en cuenta el tamafno de
las poblaciones y los ecosistemas expuestos a la contaminacion atmosférica. Procede
por lo tanto clasificar €l territorio de los Estados miembros por zonas o0
aglomeraciones gue reflgjen la densidad de poblacion.

Para asegurar que la informacion recabada sobre la contaminacion atmosférica es
suficientemente representativa 'y comparable en todo €l territorio de la Comunidad, es
importante utilizar, para la evaluacion de la calidad del aire ambiente, técnicas de
medicion normalizadas y criterios comunes en cuanto a nimero y la ubicacion de las
estaciones de medicion. Pueden asimismo emplearse, para la evaluacion de la calidad
del aire ambiente, técnicas distintas de las mediciones, razon por la que es preciso
definir los criterios para el uso de esas técnicas y determinar € grado de exactitud que
se exige de las mismas.

Es preciso realizar mediciones detalladas de las particulas finas en estaciones de fondo
con el fin de comprender mejor las repercusiones de este contaminante y de desarrollar
las politicas apropiadas. Esas mediciones deberan ser coherentes con las del Programa
de Cooperacién para la Vigilancia Continua y la Evaluacion del Transporte a Gran
Distancia de Contaminantes Atmosféricos en Europa (EMEP) establecido en
conformidad con e Convenio de 1979 sobre la Contaminacién Atmosférica
Transfronteriza a Gran Distancia aprobado por la Decision 81/462/CEE del Consgjo
de 11 de junio de 19812,
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Cuando la calidad del aire sea ya buena, debe mantenerse o mejorarse. Cuando se
superen los limites fijados en las normas de caidad ddl aire, los Estados miembros
deberan adoptar las medidas necesarias para respetar |os val ores especificados, pero no
se tendran en cuenta los rebasamientos atribuibles al vertido invernal de arena para €l
saneamiento de las carreteras.

Los riesgos que supone la contaminacion atmosférica para la vegetaciéon son muy
graves en lugares agjados de las zonas urbanas que albergan esa vegetacion.. Por
consiguiente, la evaluacién de esos riesgos y € cumplimiento de las normas de calidad
del aire para la proteccion de la vegetacion deben centrarse en los lugares algjados de
las zonas edificadas.

Las particulas finas (PM2,5) tienen importantes repercusiones negativas para la salud
humana. Ademés, aln no se ha fijado un umbra por debgo del cua las
PM2,5 resulten inofensivas. Por si mismo, ese contaminante no debe regularse del
mismo modo gue otros contaminantes atmosféricos. El objetivo que se busca es una
reduccion general de las concentraciones en € medio urbano de forma que grandes
sectores de la poblacién puedan disfrutar de una mejor calidad del aire. No obstante,
con €l fin de asegurar un grado minimo de proteccién sanitaria en todas las zonas, esta
solucion debe combinarse con laimposicion de un tope de concentraciones absol uto.

Los objetivos a largo plazo destinados a garantizar una proteccion efectiva contra los
efectos nocivos de la exposicion a ozono para la salud humana, la vegetacion y los
ecosistemas deben mantenerse inalterados. Es preciso fijar para el ozono un umbral de
derta y un umbral de informacion que permitan proteger, respectivamente, a la
poblacion en general y a los sectores méas vulnerables de la misma de los breves
episodios de exposicion a el evadas concentraciones de 0zono. Estos umbrales deberan
desencadenar la divulgacion de informacion a los ciudadanos acerca de 1os riesgos
derivados de la exposicién y la aplicacion de medidas apropiadas a corto plazo para
reducir los niveles de ozono cuando se supere €l umbral de alerta.

El ozono, contaminante transfronterizo que se forma en la aimosfera a partir de la
emision de contaminantes primarios, se hallaregulado por la Directiva 2001/81/CE del
Parlamento Europeo y del Consgo, de 23 de octubre de 2001, sobre techos nacionaes
de emision de determinados contaminantes atmosféricos™. El progreso en la
consecucion de los objetivos de calidad del aire y de los objetivos a largo plazo
relativos a ozono dispuestos en la presente Directiva debera estar determinado por los
objetivos actuales o revisados y los techos de emisiones establecidos en la
Directiva 2001/81/CE.

Las mediciones fijas de ozono deberan ser obligatorias en las zonas donde se rebasen
los objetivos a largo plazo. Deberd autorizarse el uso de medios de evaluacion
suplementarios con la finalidad de reducir € nimero requerido de puntos de muestreo
fijos.

Las emisiones contaminantes del aire que proceden de fuentes naturales pueden
medirse pero no controlarse. Por consiguiente, cuando las contribuciones naturales a
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los contaminantes del aire ambiente puedan determinarse con la certeza suficiente,
deben asimismo deducirse a efectos de la evaluaciéon del cumplimiento de los valores
limite de calidad del aire.

Los valores limite de calidad del aire actuales deben permanecer inaterados, aunque €l
plazo necesario para su cumplimiento podra prorrogarse cuando, a pesar de la
aplicacion de las medidas adecuadas de reduccién de la contaminacion, persistan
graves problemas de cumplimiento de las normas en zonas y aglomeraciones
especificas. Toda prérroga concedida a una zona o aglomeracién determinada debe ir
acompaiada de un plan detallado dirigido a lograr € cumplimiento de los valores
establecidos en el nuevo plazo fijado.

Deberan elaborarse planes o programas para las zonas y aglomeraciones donde las
concentraciones de contaminantes en e aire ambiente rebasen los valores limite de
caidad del aire correspondientes, mas los margenes de tolerancia temporales
aplicables. La contaminacion atmosférica procede de multiples fuentes y actividades.
Para asegurar la concordancia entre las distintas politicas, esos planes y programas
deberan ser coherentes e integrarse en los planes y programas elaborados en virtud de
la Directiva2001/80/CE del Parlamento Europeo y del Consegjo, de 23 de octubre
de 2001, sobre limitacion de emisiones a la atmdsfera de determinados agentes
contaminantes procedentes de grandes instalaciones de combustion'®, de la
Directiva2001/81/CE y de la Directiva2002/49/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 25 de junio de 2002, sobre evaluacion y gestion del ruido ambiental .

Deberan elaborarse planes de accién que indiquen las medidas que han de adoptarse a
corto plazo cuando exista el riesgo de incumplimiento de una 0 mas normas de calidad
del aire o de rebasamiento de los umbrales de alerta, con el fin de reducir ese riesgo y
limitar la duracion de tal situacion. Por lo que respecta a 0zono, esos planes de accion
a corto plazo deberan tener en cuenta lo dispuesto en la Decision 2004/279/CE de la
Comision, de19de marzo de 2004, relativa a las directrices de aplicacion de la
Directiva 2002/3/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo relativaa ozono en €l aire
ambiente™.

Dado que €l objetivo de esos planes y programas es la mejora directa de |a calidad del
aire y del medio ambiente, no deben quedar sujetos a la Directiva 2001/42/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001, relativa ala evauacion de
los efectos de determinados planes y programas en el medio ambiente®’.

Los Estados miembros deben consultarse mutuamente cuando, a consecuencia de una
contaminacion seria procedente de otro Estado miembro, € nivel de agun
contaminante supere 0 amenace con superar los valores recogidos en la norma
correspondiente de calidad del aire, més e margen de tolerancia, 0, cuando asi
proceda, e umbral de derta La naturaleza transfronteriza de determinados
contaminantes, como el ozono Yy las particulas, puede requerir la coordinacion entre
Estados miembros vecinos para la elaboracion y e ecuciéon de planes, programas y
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planes de accién a corto plazo y para la informacion a publico. Cuando asi proceda,
los Estados miembros deben cooperar con terceros paises y, sobre todo, facilitar la
implicacion temprana de |os paises candidatos a la adhesion.

Es necesario que los Estados miembros y la Comisién recaben, intercambien y
divulguen informacion sobre la calidad del aire para comprender meor las
repercusiones de la contaminacion atmosférica 'y elaborar las politicas apropiadas. Es
preciso asimismo mantener a disposicion del publico informacion actualizada acerca
de las concentraciones en el aire ambiente de todos |os contaminantes regul ados.

Con € fin de facilitar €l tratamiento y la comparacion de la informacién sobre calidad
del aire, los datos deben facilitarse ala Comision en formato estandar.

Es preciso adaptar los procedimientos de suministro de datos, evaluacion y
comunicacion de informacion sobre calidad del aire para hacer que los medios
electronicos e internet se utilicen como instrumentos principales de informacion y ello
de forma que dichos procedimientos sean compatibles con la Directiva|...]*™.

Procede establecer 1a posibilidad de adaptar 10s criterios y |as técnicas empleados para
la evaluacion de la calidad del aire ambiente en funcién de los avances técnicos y
cientificos y de la informacion que se ha de facilitar. Ademés, cuando se disponga de
ellas, deberén adoptarse técnicas de referencia para la modelizacién de la calidad del
are.

Dado que, por si solos, los Estados miembros no pueden alcanzar los objetivos de
calidad del aire de la presente Directiva en suficiente medida y que —habida cuenta de
la natural eza transfronteriza de | os contaminantes atmosf éricos— esos objetivos pueden
conseguirse mejor a escala comunitaria, la Comunidad puede adoptar las medidas
oportunas con arreglo a principio de subsidiariedad enunciado en € articulo 5 del
Tratado. De acuerdo con el principio de proporcionalidad fijado en ese mismo articulo,
la presente Directiva no excede de o necesario para alcanzar esos objetivos.

Los Estados miembros deberan fijar el régimen de sanciones aplicables en caso de
infraccion de lo dispuesto en la presente Directiva y asegurarse de su gecucion. Las
sanciones deberan ser eficaces, proporcionadas y disuasorias.

Algunas disposiciones de los actos derogados por la presente directiva deberan
permanecer en vigor para garantizar el mantenimiento de los valores limite de dioxido
de nitrogeno en la atmoésfera hasta su sustitucion e 1de enero de 2010, €
mantenimiento de las medidas de comunicacion de datos sobre calidad del aire hasta
gue se adopten las nuevas disposiciones de aplicacion, y € mantenimiento de las
obligaciones sobre evaluacion preliminar de la calidad del are exigidas por la
Directiva 2004/107/CE.

La obligacion de incorporar la presente Directiva a los Derechos nacionales debera
limitarse a aquellas disposiciones que suponen un cambio sustancial con respecto alas
Directivas anteriores. La obligacion de incorporar las disposiciones que se mantienen
inalteradas dimana de las Directivas anteriores.
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La presente Directiva respeta los derechos fundamentales y observa los principios
reconocidos, en particular, por la Carta de Derechos Fundamentales de la Unidn
Europea. En concreto, la presente Directiva trata de fomentar la integracion en las
politicas comunitarias de un ato nivel de proteccion del medio ambiente y la mejora
de la calidad del mismo de acuerdo con € principio de desarrollo sostenible, segin
establece € articulo 37 de la Carta de Derechos Fundamental es de la Unién Europea.

Las disposiciones necesarias para la aplicacion de la presente Directiva deberan
adoptarse de conformidad con la Decision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio
de 1999, por la que se establecen los procedimientos para e gercicio de la
competencias de gjecucion atribuidas ala Comisién'®,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Capitulo |
Disposiciones gener ales

Articulo 1

Asunto

La presente Directiva establece medidas destinadas a:

D

(2)

©)

(4)

()
(6)

definir y establecer objetivos de calidad del aire ambiente dirigidos a evitar, prevenir o
reducir todo efecto nocivo paralasalud humanao el medio ambiente en su conjunto;

evaluar la calidad del aire ambiente en los Estados miembros con arreglo a métodos y
criterios comunes y, sobre todo, evaluar las concentraciones de determinados
contaminantes en €l aire ambiente;

facilitar informacion sobre la calidad del aire ambiente con € fin de ayudar a combatir
la contaminacion y otros perjuicios y controlar laevolucion alargo plazo y las mejoras
resultantes de las medidas nacionales y comunitarias;

asegurar que esa informacion sobre calidad del aire ambiente se halla a disposicion de
los ciudadanos,

mantener la calidad del aire, cuando sea buena, y mejorarla en los demas casos;
fomentar € incremento de la cooperacion entre Estados miembros para reducir la
contaminacion atmosférica

Articulo 2

Definiciones

A efectos de |la presente Directiva se entenderd por:
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“aire ambiente”: el aire troposférico exterior, con exclusion de los lugares de trabaj o;

“contaminante”: toda sustancia presente en € aire ambiente que pueda tener efectos
nocivos parala salud humana o e medio ambiente en su conjunto;

“nivel”: concentracién de un contaminante en € aire ambiente o su depdsito en
superficies en un tiempo determinado;

“evaluacion”: todo método utilizado para medir, calcular, predecir o estimar los
niveles;

“vaor limite”: nivel fijado sobre la base de conocimientos cientificos con el fin de
evitar, prevenir o reducir los efectos nocivos para la salud humana y € medio
ambiente, que debe alcanzarse en un periodo determinado y, una vez acanzado, no
superarse;

“tope de concentracion”: nivel fijado sobre la base de conocimientos cientificos con el
fin de prevenir riesgos indebidamente elevados para la salud humana, que debe
alcanzarse en un periodo determinado y, una vez alcanzado, no superarse;

“nivel critico”: nivel fijado sobre la base de conocimientos cientificos, por encima del
cual pueden producirse efectos nocivos para receptores como plantas, arboles o
ecosistemas naturales pero no para el hombre;

“margen de tolerancia’: porcentgje del valor limite en que puede rebasarse ese valor en
las condiciones establecidas por la presente Directiva;

“valor de objetivo”: valor fijado con € fin de evitar, prevenir o reducir los efectos
nocivos para la salud humana y € medio ambiente en su conjunto, que debe
alcanzarse, en lamedida de lo posible, en un periodo determinado;

“umbral de alerta’: nivel a partir del cual una exposicién de breve duracion supone un
riesgo para la salud humana y que requiere la adopcion de medidas inmediatas por
parte de los Estados miembros,

“umbral de informacion”: nivel a partir del cual una exposicion de breve duracion
supone un riesgo para la salud de los sectores especiamente vulnerables de la
poblacion y que requiere el suministro de informacién inmediata y apropiada;

“umbral superior de evaluacion”: nivel por debajo del cual puede utilizarse una
combinacién de mediciones y técnicas de modelizacion para evaluar la calidad del aire
ambiente;

“umbral inferior de evaluacion”: nivel por debgjo del cual bastan las técnicas de
modelizacion o de estimacion objetiva para evaluar la calidad del aire ambiente;

“objetivo a largo plazo”: nivel que debe acanzarse a largo plazo, excepto cuando no
pueda conseguirse mediante medidas proporcionadas, con el objetivo de proteger
eficazmente la salud humanay € medio ambiente;

“zond’: parte del territorio de un Estado miembro delimitada por éste a efectos de
evaluacion y gestion de lacalidad del aire;
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“aglomeracion”: conurbacion de poblacion superior a 250 000 habitantes o, cuando
sea de poblacion igual o inferior a 250 000 habitantes, con una densidad de poblacién
por km? que habran de determinar |os Estados miembros;

“PM1o": particulas que pasan a través del cabezal de muestreo definido en la norma
EN 12341, con un rendimiento de separacion del 50% para un didmetro aerodinamico
de 10 um;

“PM,s": particulas que pasan a través del cabezal de muestreo definido en la norma
EN 14907, con un rendimiento de separacion del 50% para un diametro aerodindmico
de 2,5 um;

“indicador medio de exposicion”: nivel medio, determinado a partir de las mediciones
efectuadas en ubicaciones de fondo urbano de todo €l territorio de un Estado miembro,
que reflglala exposicion de la poblacion;

“objetivo de reduccion de la exposicion”: porcentaje de reduccion del indicador medio
de exposicion, establecido con e fin de reducir los efectos nocivos para la salud
humana, que debe alcanzarse si es posible alo largo de un periodo determinado;

“ubicaciones de fondo urbano”’: lugares situados en zonas urbanas cuyos niveles
aparentes sean representativos de la exposicion de la poblacion urbana en generdl;

“Oxidos de nitrégeno”: suma de la proporcién de mezcla volumétrica (ppb,) de
monoxido de nitrogeno (6xido nitrico) y didxido de nitrégeno, expresada en unidades
de concentracion mésica de didxido de nitrégeno (ug/m?):

“mediciones fijas’: mediciones efectuadas en emplazamientos fijos, bien de forma
continua, bien mediante muestreo al azar, con €l propdsito de determinar los niveles de
conformidad con los objetivos de calidad de los datos establecidos,

“mediciones indicativas’: mediciones que cumplen criterios de calidad menos estrictos
que las medicionesfijas;

“compuestos organicos volatiles® (COV): compuestos organicos de fuentes
antropogénicas y biogeénicas, con excepcion del metano, capaces de producir oxidantes
fotoquimicos por reaccion con los Oxidos de nitrogeno bajo e efecto de la de luz solar.
Articulo 3
Responsabilidades

Los Estados miembros designaran, a los niveles apropiados, a las autoridades y
organismos competentes responsables de | as tareas siguientes:

(@ evaluacion delacalidad del aire ambiente;

(b) aprobacion de los sistemas de medicion (métodos, equipo, redes y
laboratorios);

(c) garantiade laexactitud de las mediciones;
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(d) andlisisdelos métodos de evaluacion;

(e) actividades de coordinacion en su territorio cuando la Comision organice
programas comunitarios de garantia de la calidad;

(f)  cooperacion con los demas Estados miembros 'y la Comision.

Cuando asi proceda, las autoridades y los organismos competentes deberan gjustarse
alo dispuesto en laseccion C del anexo |.

2. Los Estados miembros haran publico e nombre de la autoridad o e organismo
competente designado para la g ecucion de las tareas indicadas en el apartado 1.

Capitulo 11
Evaluacion dela calidad del aire ambiente

SECCION 1
ASPECTOSGENERALES

Articulo 4
Designacion de zonasy aglomer aciones

L os Estados miembros designaran zonas y aglomeraciones en todo su territorio. En todas esas
zonas deberan llevarse a cabo actividades de evaluacion y gestion de lacalidad del aire.

SECCION 2
EVALUACION DE LA CALIDAD DEL AIRE: DIOXIDO DE AZUFRE, DIOXIDO DE
NITROGENO Y OXIDOSDE NITROGENO, PARTICULAS, PLOMO, BENCENO Y
MONOXIDO DE CARBONO

Articulo 5
Régimen de evaluacion

1 Se aplicaran a dioxido de azufre, € didxido de nitrégeno y los 6xidos de nitrégeno,
las particulas (PM1py PM3s), € plomo, e benceno y el monoxido de carbono los
umbrales superior e inferior de evaluacion especificados en la seccion A del anexo Il
paralaproteccion de lasalud y de la vegetacion.

Cada zona u aglomeracion se clasificard en relacion con esos umbrales de
evaluacion.

2. La clasificacion mencionada en € apartado 1 se revisara a menos cada cinco afios

con arreglo al procedimiento establecido en la secciéon B del anexo 1.
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No obstante, las clasificaciones se revisaran con mayor frecuencia en caso de que se
produzcan cambios significativos en las actividades que incidan en las
concentraciones ambientales de dioxido de azufre, didxido de nitrogeno, o, cuando
asi proceda, de 6xidos de nitrogeno, particulas (PM10y PM25), plomo, benceno o
monoxido de carbono.

Articulo 6
Criterios de evaluacion

Los Estados miembros efectuaran evaluaciones de la calidad del aire ambiente en
relacion con los contaminantes que se indican en el articulo 5 en la totalidad de su
territorio, de conformidad con los criterios fijados en los apartados 2, 3y 4 del
presente articulo.

En todas las zonas y aglomeraciones donde e nivel de contaminantes en el aire
ambiente a que se refiere € apartado 1 rebase e umbral superior de evaluacion
establecido para esos contaminantes, la evaluacion de la calidad del aire ambiente se
efectuara mediante mediciones fijas. Esas mediciones fijas podran complementarse
con técnicas de modelizacion y/o mediciones indicativas con € fin de aportar
informacion adecuada sobre la calidad del aire ambiente.

En todas las zonas y aglomeraciones donde e nivel de contaminantes en el aire
ambiente a que se refiere el apartado 1 se hale por debajo del umbral superior de
evaluacion establecido para esos contaminantes, la evaluacion de la calidad del
medio ambiente podra efectuarse mediante una combinacion de mediciones fijas y
técnicas de modelizacion y/o mediciones indicativas.

Para la evaluacion de la calidad del aire ambiente en todas las zonas y
aglomeraciones donde el nivel de contaminantes en el aire ambiente a que se refiere
el apartado 1 se halle por debagjo del umbral inferior de evaluacién establecido para
es0s contaminantes, serd suficiente utilizar técnicas de modelizacion o de estimacion
objetiva parala evauacion dela calidad del aire ambiente o ambas.

Ademas de las evaluaciones indicadas en los apartados2, 3y 4, se efectuaran
mediciones en puntos caracteristicos de la contaminacion de fondo aleados de las
grandes fuentes de contaminacion atmosférica con el objetivo de aportar informacion
acerca de la concentracion mésica y la especiacion quimica de las particulas finas
(PM25), como mediaanual, y se efectuarén con arreglo alos criterios siguientes:

(@ seinstalaraun punto de muestreo cada 100 000 km?;

(b) cada uno de los Estados miembros establecera al menos una estacion de
medicién o podré acordar con los Estados limitrofes el establecimiento de una
0 varias estaciones de medicion comunes que abarquen las zonas colindantes
relevantes con € fin de conseguir laresolucion espacial necesaria;

(c) cuando asi proceda, las actividades de vigilancia deberdn coordinarse con la
estrategia de control y el programa de medicion del Programa de Cooperacion
paralaVigilancia Continuay la Evaluacion del Transporte a Gran Distancia de
Contaminantes Atmosféricos en Europa (EMEP);
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(d) laseccion A del anexo | se aplicard en relacion con los objetivos de calidad de
los datos para las mediciones de lamasa las particulas y € anexo |V se aplicara
en su integridad.

Los Estados miembros notificaran asimismo ala Comision los métodos de medicion
empl eados para determinar |a composicion quimica de las particulas finas (PM25).

Articulo 7
Puntos de muestr eo

1. La ubicacion de los puntos de muestreo para la medicién del didxido de
azufre, el didéxido de nitrégeno y los oOxidos de nitrégeno, las particulas
(PM1py PM35), € plomo, e benceno y el mondxido de carbono en el aire ambiente
se determinaran conforme alos criterios recogidos en el anexo Ill.

2. En las zonas o0 aglomeraciones donde las mediciones fijas constituyan la Unica fuente
de informacion para la evaluacion de la calidad del aire, el nimero de puntos de
muestreo para cada uno de los contaminantes no podra ser inferior al nimero minimo
de puntos de muestreo indicado en la seccion A del anexo V.

No obstante, paralas zonas 0 aglomeraciones donde lainformacion procedente de los
puntos de muestreo se complemente con informacion obtenida mediante técnicas de
modelizacion y/o mediciones indicativas, € numero total de puntos de muestreo
especificado en la seccion A del anexo V podra reducirse en un 50%, siempre y
cuando se cumplan las condiciones siguientes:

(@ los métodos suplementarios aporten informacion suficiente para la evaluacion
de la calidad del aire en lo que respecta a los valores limite, los topes de
concentraciones o los umbrales de aerta, asi como informacion publica
adecuada;

(b) e nimero de puntos de muestreo que vaya a instalarse y la resolucion espacial
de otras técnicas resulten suficientes para determinar la concentracion del
contaminante de que se trate conforme a los objetivos de calidad de los datos
especificados en la seccién A del anexo | y posibiliten que los resultados de la
evaluacion se gjusten alos criterios especificados en la seccion B del anexo |.

En el caso contemplado en e parrafo segundo, los resultados de la modelizacién y/o
la medicion indicativa se tendran en cuenta para la evaluacion de la calidad del aire
en relacidn con los valores limite o |os topes de concentraciones.

Articulo 8

M étodos de medicion dereferencia

Los Estados miembros aplicardn los métodos de medicion y los criterios de referencia
especificados en laseccion A y en laseccion C del anexo VI.
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Podran utilizarse otros métodos de medicion en las condiciones que se exponen en la
seccion B del anexo V1.

SECCION 3
EVALUACION DE LA CALIDAD DEL AIRE AMBIENTE EN RELACION AL OZONO

Articulo 9
Criteriosde evaluacion

1. Cuando las concentraciones de 0zono de una zona 0 aglomeracion hayan superado
los objetivos a largo plazo especificados en la seccién A 3del anexo VII en
cualquiera de los cinco afos de medicion anteriores, deberan tomarse mediciones
fijas.

2. Cuando los datos de que se disponga se refieran a un periodo inferior a cinco afos,
los Estados miembros podran, con € fin de determinar si se han rebasado los
objetivos a largo plazo indicados en € apartado 1 durante esos cinco afios, combinar
los resultados de las campafias de medicién de corta duracién correspondientes a los
momentos y lugares en que los niveles sean probablemente mas elevados con los
resultados obtenidos de los inventarios de emisiones y la modelizacion.

Articulo 10
Ubicacion de los puntos de muestreo para la medicién del ozono

1. La ubicacion de los puntos de muestreo para la mediciéon del ozono se determinaran
con arreglo alos criterios fijados en el anexo VIII.

2. En las zonas o aglomeraciones donde las mediciones sean la Unica fuente de
informacion para evaluar la calidad del aire, € numero de puntos de muestreo para
las mediciones fijas de 0zono no podra ser inferior a nimero minimo de puntos de
muestreo especificado en la seccion A del anexo IX.

No obstante, en las zonas y aglomeraciones donde la informacion procedente de los
puntos de muestreo para mediciones fijas se complemente con informacién
procedente de modelizaciones y/o mediciones indicativas, el nimero de puntos de
muestreo indicado en la seccion A del anexo IX podra reducirse siempre y cuando se
cumplan las condiciones siguientes:

(@ los métodos suplementarios generen informacion suficiente para la evaluacion
de lacalidad del aire en lo que respecta a los valores de objetivo, los objetivos
alargo plazo y los umbrales de informacién y de alerta;

(b) e nimero de puntos de muestreo que vaya a instalarse y la resolucion espacial
de otras técnicas sean suficientes para determinar la concentracion de ozono
conforme a los objetivos de calidad de los datos especificados en la seccion A
del anexo | y posibiliten que los resultados de la evaluacion cumplan los
criterios especificados en la seccion B del anexo I;
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(c) € numero de puntos de muestreo de cada zona 0 aglomeracion sea de a menos
un punto de muestreo por cada dos millones de habitantes o por
cada 50 000 km?, s este Ultimo criterio da lugar a un nimero superior de
puntos de muestreo, sin que pueda existir menos de un punto de muestreo por
cada zona o aglomeracion;

(d) se mida € dioxido de nitrogeno en todos los puntos de muestreo restantes,
excepto en las estaciones de fondo rural.

En el caso contemplado en e parrafo segundo, los resultados de la modelizacién y/o
las mediciones indicativas se tendran en cuenta para la evaluacion de la calidad del
aire en relacion con los valores de objetivo.

El diéxido de nitrégeno se medira como minimo en un50% de los puntos de
muestreo de 0zono que se requieren en la seccion A del anexo | X. Esa medicion sera
continua salvo en las estaciones de fondo rural contempladas en la seccion A del
anexo VII1, donde puede usarse otros métodos de medicion.

En las zonas y aglomeraciones donde, durante cada uno de los cinco afios de
medicién anteriores, las concentraciones se sitlien por debajo de los objetivos a largo
plazo, € nimero de puntos de muestreo para mediciones fijas se determinara de
conformidad con la Seccion B del anexo IX.

Cada Estado miembro se asegurara de que se instala'y pone en funcionamiento en su
territorio a menos un punto de muestreo que suministre datos sobre las
concentraciones de las sustancias precursoras del ozono indicadas en el anexo X.
Cada Estado miembro escogera e nimero y la ubicacion de las estaciones de
medicidn de las sustancias precursoras del 0zono teniendo en cuenta los objetivos y
los métodos fijados en el anexo X.

Articulo 11

M étodos de medicion dereferencia

Los Estados miembros aplicaran el método de referencia de medicion del ozono
establecido en el punto 8 de la seccién A del anexo VI. Podran emplearse otros
métodos de medicion en las condiciones sefialadas en la seccidn B del anexo V1.

Los Estados miembros comunicaran a la Comisiéon los métodos gue utilizan para el
muestreo y lamedicion de COV de entre los que figuran en lalista del anexo X.
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Capitulo 111
Gestion dela calidad ddl aire ambiente

Articulo 12

Requisitos aplicables cuando los niveles son inferiores a los valores limitey lostopes de
concentracion

En las zonas y aglomeraciones donde los niveles de dioxido de azufre, dioxido de nitrégeno,
PM 1o, PM,5 plomo, benceno y mondxido de carbono en el aire ambiente se sitlen por debajo
de los valores limite o los topes de concentraciones respectivos que se especifican en los
anexos X| y X1V, los Estados miembros deberan garantizar e mantenimiento de ese nivel de
calidad del aire.

Articulo 13

Valoreslimite parala proteccion dela salud humana

1. Los Estados miembros se aseguraran de que, en todo su territorio, los niveles de
diéxido de azufre, PMyo, plomo y mondxido de carbono en e aire ambiente no
rebasen los valores limite establecidos en € anexo XI .

Los valores limite de diéxido de nitrégeno y benceno especificados en el anexo Xl
no podran rebasarse a partir de las fechas especificadas en dicho anexo.

Los margenes de tolerancia fijados en e anexo Xl se aplicaran conforme a lo
dispuesto en €l articulo 21.

2. Los umbrales de alerta para las concentraciones de dioxido de azufre y de dioxido de
nitrégeno en el aire ambiente serén los que se establecen en la seccion A del
anexo XII.

3. Los Estados miembros podran designar zonas 0 aglomeraciones dentro de las cuales

se rebasen los vaores limite de PMjodebido a las concentraciones de
PM o procedentes de la resuspension de particulas provocada por € vertido invernal
de arena para el saneamiento de las carreteras.

Los Estados miembros enviardn a la Comision las listas de esas zonas o0
aglomeraciones junto con informacién sobre las concentraciones y las fuentes de
PM o en las mismas.

Cuando informen ala Comision de acuerdo con € articulo 25, los Estados miembros
aportaran las pruebas necesarias para demostrar que dichos rebasamientos se deben a
las citadas particulas en resuspension y que se han adoptado las medidas adecuadas
parareducir esas concentraciones.

No obstante |o dispuesto en €l articulo 19, en el caso de las zonas 0 aglomeraciones
indicadas en el péarrafo primero del presente apartado, los Estados miembros solo
deberan establecer los planes y programas contemplados en el articulo 21 en la
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medida en que los rebasamientos sean atribuibles a fuentes de PMy distintas del
vertido inverna de arenapara e saneamiento de carreteras.

Articulo 14
Niveles criticos

En las zonas aeadas de las aglomeraciones y otras areas edificadas, los Estados
miembros asegurardn €l cumplimiento de los niveles criticos especificados en €l
anexo XII1.

Cuando se dé un riesgo serio de efectos adversos, los Estados miembros podran
aplicar los niveles criticos incluso dentro de las aglomeraciones y otras areas
edificadas.

Cuando las mediciones fijas sean la Unica fuente de informacion para la evaluacion
de la calidad del aire, € nimero de puntos de muestreo no sera inferior a nimero
minimo especificado en la seccion C del anexo V. Cuando esa informacion se
complemente con la procedente de mediciones indicativas 0 modelizaciones, €
nimero minimo de puntos de muestreo podra reducirse hasta en un 50%, siempre
gue las estimaciones de las concentraciones del contaminante en cuestion puedan
determinarse conforme a los objetivos de calidad de los datos indicados en la
seccion A del anexo l.

Articulo 15

Objetivo dereduccion de la exposicion alas PM s y tope de concentracion parala

proteccion dela salud humana

Los Estados miembros se aseguraran de que € objetivo de reduccién de la
exposicion alas PM;s fijado en la seccion B del anexo X1V se consigue en € plazo
sefidlado en dicho anexo.

El indicador medio de exposicion alas PM, s se evaluara conforme a lo establecido
en laseccion A del anexo XI1V.

Conforme a anexo I11, los Estados miembros se aseguraran de que la distribucion y
el nimero individua de puntos de muestreo que sirvan de base para € indicador
medio de exposicion alas PM; s refleja adecuadamente la exposicion de la poblacion
en genera. El nimero de puntos de muestreo no debera ser inferior al determinado
en aplicacion de laseccion B del anexo V.

Los Estados miembros se aseguraran de que las concentraciones de PM,sen € aire
ambiente no rebasan € tope de concentracion fijado en la seccion C del anexo X1V
en ninguna parte de su territorio a partir de la fecha sefialada en dicho anexo.

Los méargenes de tolerancia establecidos en la seccion C del anexo X1V se aplicaran
conforme al articulo 21.
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Articulo 16

Requisitos aplicables a las zonas y aglomer aciones donde las concentraciones
de ozono superen los objetivos a largo plazo

1 L os Estados miembros se aseguraran de gue se alcanzan |os valores de objetivo y los
objetivos a largo plazo especificados en € anexo VIl dentro del plazo sefialado en
dicho anexo.

2. En las zonas o aglomeraciones donde se rebase algun valor de objetivo, los Estados

miembros se asegurardn de que se aplica € plan o programa elaborado de
conformidad con € articulo 6 de la Directiva 2001/81/CE con € fin de respetar esos
valores de objetivo, salvo cuando ello no pueda conseguirse mediante medidas
proporcionadas, a partir de la fecha especificada en la seccion A 2 del anexo VII.

Cuando, de acuerdo con € articulo 21, apartado 1, de la presente Directiva deban
elaborarse 0 gecutarse planes y programas relativos a contaminantes distintos del
0zono, los Estados miembros deberan elaborar y g ecutar, cuando asi proceda, planes
0 programas integrados gque abarquen todos |os contaminantes en cuestion.

3. En las zonas o0 aglomeraciones donde los niveles de o0zono en el aire ambiente sean
superiores a los objetivos a largo plazo pero inferiores o iguales a los valores de
objetivo, los Estados miembros elaboraran y aplicaran medidas eficaces en relacion
con su coste destinadas a la consecucion de |os objetivos a largo plazo. Esas medidas
deberan conformarse como minimo a los planes y programas a gue se refiere €
apartado 2.

Articulo 17

Requisitos aplicables a las zonas donde las concentraciones
de ozono cumplan los objetivos a largo plazo

En las zonas y aglomeraciones donde los niveles de ozono cumplan los objetivos a largo
plazo, los Estados miembros deberédn, en la medida en que una serie de factores, entre los que
se cuentan la naturaleza transfronteriza de la contaminacion por ozono y las condiciones
meteorolbgicas, se lo permitan, mantener esos niveles por debagjo de los objetivos a largo
plazo y preservar, através de medidas proporcionadas, la mejor calidad del aire ambiente que
sea compatible con un desarrollo sostenible y un ato nivel de proteccién del medio ambiente
y lasalud humana.

Articulo 18

M edidas necesarias en caso de rebasamiento delosumbrales deinformacion o de alerta

Cuando se rebase e umbra de informacion indicado en e anexo Xl o cualquiera de los
umbrales de aerta establecidos en ese mismo anexo, los Estados miembros adoptaran todas
las medidas necesarias para comunicar al publico esa situacion por radio, television, prensa o
Internet.
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Asimismo, los Estados miembros facilitaran a la Comision inmediatamente, con caracter
provisional, informacién sobre los niveles registrados y sobre la duraciéon de los periodos
durante los que se hayan rebasado |os umbrales de a erta o de informacion.

Articulo 19
Emisiones procedentes de fuentes naturales

1 Los Estados miembros podran designar zonas o aglomeraciones donde €
rebasamiento de los valores limite o |os topes de concentraciones de un contaminante
determinado sea atribuible a fuentes naturales.

Los Estados miembros enviaran a la Comision las listas de esas zonas o
aglomeraciones junto con informacion acerca de las concentraciones y las fuentes y
datos que demuestren gque |os rebasamientos son atribuibles a fuentes natural es.

2. Cuando la Comision haya sido informada de la existencia de un rebasamiento
atribuible a fuentes naturales con arreglo a apartado 1, dicho rebasamiento no se
considerar tal a efectos de lo dispuesto en la presente Directiva.

Articulo 20

Prérroga de los plazos de cumplimiento de ciertos valores limitey exencion de la
obligacion de aplicarlos

1 Cuando, en una zona o aglomeracion determinada, no puedan respetarse |os valores
limite de dioxido de nitrogeno o benceno o € tope de concentracion de PM s en los
plazos fijados en e anexo X| o en lasecciéon C del anexo X1V, los Estados miembros
podran prorrogar esos plazos por un maximo de cinco afios para esa zona O
aglomeracion concreta, siempre que se cumplan las condiciones siguientes.

(@ establecimiento de un plan o un programa conforme a articulo 21 para la zona
0 aglomeracion ala que vaya a aplicarse la prorroga, y comunicacion de dicho
plan o programa ala Comision;

(b) establecimiento de un programa de reduccion de la contaminacion atmosférica
para el periodo de la prorroga, que incluya al menos lainformacion indicada en
la seccidon B del anexo XV y demuestre que van a respetarse |os valores limite
o0 los topes de concentracion antes del final de la prérroga, y comunicacion de
dicho programa ala Comision.

2. Cuando, en una zona o aglomeracion determinada, no puedan respetarse |os valores
limite de dioxido de azufre, mondxido de carbono, plomo y PM o especificados en €
anexo X| debido a las caracteristicas de dispersion propias de esos lugares, las
condiciones climaticas adversas o las contribuciones transfronterizas, los Estados
miembros quedaran exentos de aplicar esos vaores limite hasta € 31 de diciembre
de 2009 como fecha limite, siempre que se cumplan las condiciones recogidas en €l
apartado 1, letras @) y b).
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Cuando un Estado miembro aplique lo dispuesto en los apartados 1 0 2, se asegurara
de que € rebasamiento del valor limite o del tope de concentracion de cada
contaminante no supera e margen maximo de tolerancia especificado para cada uno
de los contaminantes en los anexos X1 o X1V.

Los Estados miembros notificaran sin demora a la Comision los supuestos en los
gue, asu juicio, sean de aplicacion los apartados 1y 2, y le transmitiran los planes o
programas y e plan de reduccion de la contaminacion mencionado en el
apartado 1 junto con toda la informacion necesaria para que la Comision examine si
se cumplen o no las condiciones pertinentes.

Si la Comision no plantea ninguna objecién en los nueve meses siguientes a la
recepcion de esa notificacion, las condiciones pertinentes para la aplicacion de los
apartados 1 o apartado 2 se consideraran cumplidas.

Si se plantearen objeciones, la Comision podra requerir a los Estados miembros que
adapten sus planes o0 programas 0 sus programas de reduccion de la contaminacion
atmosférica 0 que presenten otros nuevos.

Capitulo IV
Planesy programas

Articulo 21
Planes o programas de calidad del aire

Cuando, en determinadas zonas 0 aglomeraciones, |0s niveles de contaminantes en €l
aire ambiente superen cualquier valor limite, valor de objetivo o tope de
concentracion asi como €l margen de tolerancia correspondiente a cada caso, los
Estados miembros se asegurardn de que se elaboran planes y programas para esas
zonas y aglomeraciones con e fin de conseguir respetar el vaor limite, valor de
objetivo o tope de concentracion correspondiente especificado en los anexos Xl
y XIV.

Esos planes y programas contendran al menos la informacion indicada en la
seccion A del anexo XV y serén transmitidos sin demora ala Comision.

En la medida de lo posible, los Estados miembros aseguraran la coherencia con los
demés planes exigidos por la Directiva 2001/80/CE, la Directiva 2001/81/CE, o la
Directiva2002/49/CE ~ para adcanzar los objetivos  medioambientales
correspondientes.

Los planes o programas contemplados en el apartado 1 y los programas de reduccion
de la contaminacion atmosférica mencionados en € articulo 20, apartado 1, letra b)
no estaran sujetos ala evaluacion requerida por la Directiva 2001/42/EC.
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Articulo 22
Planes de accién a corto plazo

Cuando, en una zona 0 una aglomeracion determinada, exista €l riesgo de que €
nivel de contaminantes en e aire ambiente supere uno o0 més de los valores limite,
topes de concentracion, valores de objetivo o umbrales de alerta especificados en los
anexos VI, XI, en la seccion A del anexo XIl y en € anexo X1V , los Estados
miembros elaborardn, cuando asi proceda, planes de accion que indicaran las
medidas que deben adoptarse a corto plazo para reducir ese riesgo y limitar la
duracion de esa situacion.

No obstante, cuando exista un riesgo de rebasamiento del umbral de alerta del ozono
indicado en la seccion B del anexo Xll, los Estados miembros no elaboraran esos
planes de accion a corto plazo méas que cuando consideren que hay un importante
potencial de reduccion del riesgo o de la duracion o severidad de la situacion, habida
cuenta de las condiciones geograficas, meteoroldgicas y econdmicas nacionales. Al
elaborar ese plan de accién a corto plazo, los Estados miembros deberan tener en
cuenta la Decisién 2004/279/CE.

Los planes de accion a corto plazo indicados en e apartado 1 podran, en
determinados casos, establecer medidas para controlar y, Si es necesario, suspender
las actividades, incluido €l trafico de vehiculos de motor, que contribuyan a aumentar
el riesgo de rebasamiento de los valores limite, topes de concentracion o umbrales de
alerta respectivos. Esos planes de accion podran también incluir medidas eficaces
relativas al uso de instalaciones o productos industriales.

Los Estados miembros pondran a disposicion de los ciudadanos y de las
organizaciones pertinentes, como las ecologistas, las de consumidores y las
representantes de los intereses de los sectores vulnerables de la poblacion, asi como
de otros organismos sanitarios interesados, los resultados de sus investigaciones
sobre la viabilidad y e contenido de los planes de accion especificos a corto plazo y
lainformacion sobre la g ecucion de esos planes.

Articulo 23
Contaminacion transfronteriza

En caso de rebasamiento de algin umbral de aerta, valor limite o de objetivo o tope
de concentracion, més el margen de tolerancia correspondiente, o de agun objetivo a
largo plazo, debido a un importante transporte transfronterizo de contaminantes o sus
precursores, |os Estados miembros afectados deberan cooperar y, cuando asi proceda,
idear actividades conjuntas como la preparacion de planes comunes o coordinados
con arreglo a articulo 21 con € fin de corregir esos rebasamientos mediante la
aplicacion de medidas apropiadas pero proporcionadas.

Se invitara a la Comisién a que participe y colabore en todas las actividades de
cooperacion indicadas en € apartadol. Cuando asi proceda, la Comision
considerard, teniendo en cuenta los informes elaborados de conformidad con el
articulo 9 de la Directiva2001/81/CE, s deben adoptarse medidas comunitarias
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complementarias para reducir las emisiones de precursores responsables de la
contaminacion transfronteriza.

Los Estados miembros deberan, cuando asi lo requiera el articulo 22, preparar y
gjecutar planes conjuntos de accion a corto plazo destinados a zonas colindantes de
otros Estados miembros. Los Estados miembros se aseguraran de que las zonas
colindantes de otros Estados miembros que hayan desarrollado planes de accién a
corto plazo reciban toda la informacion adecuada.

Cuando se rebasen los umbrales de informacion o de aderta en zonas o
aglomeraciones cercanas a las fronteras nacionales, se informara lo antes posible de
ese extremo a las autoridades competentes de los Estados miembros vecinos
afectados. Esainformacion se pondra asimismo a disposicion del publico.

Cuando elaboren los planes establecidos en los apartados1y 3 e informen a los
ciudadanos conforme a apartado 4, los Estados miembros procurardn cooperar con
terceros paises y, especialmente, con los paises candidatos a la adhesion.

CapituloV
| nfor macién y comunicacion de datos

Articulo 24
Informacion a los ciudadanos

Los Estados miembros se aseguraran de que los ciudadanos y las organizaciones
pertinentes, como las ecologistas, las de consumidores y las representantes de los
intereses de los sectores vulnerables de la poblacién, asi como otros organismos
sanitarios interesados, reciben informacion adecuaday oportuna acerca de

(@ lacalidad del aire ambiente con arreglo a anexo XVI;
(b) todadecision de prorroga adoptada con arreglo a articulo 20, apartado 1;
(c) todaexcepcion adoptada con arreglo a articulo 20, apartado 2;

(d) de los planes o programas y los programas de de reduccion de la
contaminacion atmosférica dispuestos en el articulo 16, apartado 2, en el
articulo 20, apartado 1, letrab) y en el articulo 21.

Esa informacién se suministrard de forma gratuita por cuaquier medio de
comunicacion de facil acceso, incluida Internet u otro medio adecuado de
telecomunicacion, y tendra en cuentalas disposiciones de la Directival...].

Los Estados miembros pondran a disposicion del publico informes anuales
compl etos sobre todos |os contaminantes cubiertos por la presente Directiva.

Dichos informes deberan, como minimo, presentar un compendio de los niveles de
rebasamiento de los valores limite, los topes de concentracion, los valores de
objetivo, los objetivos a largo plazo, los umbrales de informacion y los umbrales de
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alerta para los periodos de célculo de las medias que correspondan. Esa informacion
deber& combinarse con una evaluacion sintética de |os efectos de esos rebasamientos.
Los informes podran incluir, cuando asi proceda, informacion y evaluaciones
suplementarias sobre proteccion forestal asi como informacion sobre los demas
contaminantes para los gque la presente Directiva establece medidas de control, como,
por gemplo, las sustancias precursoras del ozono no reguladas que figuran en la
seccion B del anexo X.

Articulo 25
Transmision de informacién y comunicacion de datos

Los Estados miembros se asegurardn de que la Comision recibe informacién sobre la calidad
del aire ambiente.

Articulo 26

Disposiciones modificativasy de aplicacion

1 La Comisiéon, de conformidad con € procedimiento descrito en e articulo 27,
apartado 2, modificara los anexos | a VI, VIII a X y XV cuando lo considere
necesario.

No obstante, esas modificaciones no podran tener como efecto la modificacion
directa o indirecta de:

(@ losvalores limite, los topes de concentracion, los requisitos de reduccion de la
exposicion, los niveles criticos, los valores de objetivo, los umbrales de
informacion o de alerta ni los objetivos a largo plazo especificados en €l
anexo VIl y enlos anexos XI a X1V,

(b) las fechas de cumplimiento de cualquiera de los parametros indicados en la
letra a).

2. la Comision, de conformidad con el procedimiento descrito en e articulo 27,
apartado 2, determinard la informacién que deben facilitar los Estados miembros en
cumplimiento del articulo 25.

Ademés, la Comision determinara la forma de simplificar el método de presentacion
de esos datos y €l intercambio reciproco de informacién y datos de las redes y las
estaciones independientes de medicion de la contaminacion atmosférica de los
Estados miembros, de conformidad con el procedimiento indicado en el articulo 27,
apartado 2.

3. La Comision elaborara directrices para los acuerdos relativos a establecimiento de
las estaciones de medicion comunes mencionadas en el articulo 6, apartado 5.

4, La Comision publicara directrices para la demostracion de la equivalencia indicada
en laseccion B del anexo VI.
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Capitulo VI
Comitéy disposicionestransitoriasy finales

Articulo 27
Comité

1 La Comision estara asistida por un Comité llamado “Comité de Calidad del Aire
Ambiente’, en lo sucesivo denominado “el Comité”.

2. Cuando se hagareferenciaa presente apartado, serén aplicableslos articulos5y 7 de
la Decision 1999/468/CE, en cumplimiento de las disposiciones de su articulo 8.

El periodo contemplado en e articulo 5, apartado 6 de la Decision 1999/468/CE
gueda fijado en tres meses.

3. El Comité adoptara su propio reglamento interno.

Articulo 28
Sanciones

Los Estados miembros estableceran €l régimen de sanciones correspondientes a la infraccion
de las disposiciones nacionales adoptadas en aplicacion de la presente Directiva y tomaran
todas las medidas necesarias para asegurarse de su gecucion. Esas sanciones deberan ser
eficaces, proporcionadas y disuasorias. Los Estados miembros notificaran esas disposiciones a
la Comisién no més tarde de la fecha indicada en € articulo 31 apartado 1, y le comunicaran
asimismo sin demora alguna toda modificacion subsiguiente de las mismas.

Articulo 29
Disposiciones derogatoriasy transitorias

1 Quedan derogadas las Directivas 96/62/CE,1999/30/CE, 2000/69/CE y 2002/3/CE a
partir de la fecha indicada en e articulo 31, apartado 1 de la presente Directiva, sin
perjuicio de las obligaciones de los Estados miembros en cuanto a los plazos de
incorporacion o aplicacion de esas Directivas.

No obstante, permaneceran vigentes los siguientes articul os:
(@ articulo 5 delaDirectiva 96/62/CE, hasta el 31 de diciembre de 2010;

(b) articulol1l, apatadol, de Ila Directiva96/62/CE y articulo 10,
apartados 1y 2 de la Directiva2002/3/CE hasta la entrada en vigor de las
disposiciones de aplicacién mencionadas en € articulo 26, apartado 2, de la
presente Directiva;
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(c) articulo9, apatados3y4, de la Directival999/30/CE, hasta
el 31 de diciembre de 20009.

2. Las referencias a las Directivas derogadas se entenderdn como referencias a la
presente Directiva y se leerdn conforme a cuadro de correspondencias del
anexo XVII.

3. La Decision 97/101/CE quedara derogada a partir de la entrada en vigor de las
disposiciones de aplicacion mencionadas en € articulo 26, apartado 2, de la presente
Directiva.

Articulo 30
Transposicion

En los cinco afios siguientes ala adopcion de la presente Directiva, la Comision procederaala
revision de las disposiciones relativas a las PM, s, Concretamente, la Comision desarrollara 'y
propondra un enfoque detallado para el establecimiento de obligaciones juridicamente
vinculantes de reduccion de la exposicién que tengan en cuenta las distintas situaciones
futuras de calidad del airey los distintos potencial es de reduccion de los Estados miembros.

Articulo 31
I ncor poracién

1 Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en la presente
Directivaamastardar el 31 de diciembre de 2007. Comunicaran inmediatamente ala
Comision el texto de dichas disposiciones y un cuadro de correspondencias entre
esas disposiciones y la presente Directiva.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas haran referencia a
la presente Directiva o iran acompafiadas de dicha referencia en su publicacion

oficial. Los Estados miembros estableceran las modalidades de la mencionada
referencia

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision las principales disposiciones
nacionales que adopten en el ambito regulado por |a presente Directiva.

Articulo 32

La presente Directiva entrard en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la
Union Europea.
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Articulo 33

L os destinatarios de la presente Directiva seran |os Estados miembros.

Hecho en Bruselas, € [...]

Por & Parlamento Europeo Por & Consgo
El Presidente El Presidente
[..] [..]
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ANEXO |

OBJETIVOSDE CALIDAD DE LOSDATOS

OBJETIVOS DE CALIDAD DE LOS DATOS PARA LA EVALUACION DE LA CALIDAD DEL

AIRE AMBIENTE

Diéxido de azufre, Benceno Particulas Ozono
dioxido de nitr 6geno (PM 10/PM 55) y NOy NO,
y 6xidos de nitr 6geno y plomo Correspondientes
y monéxido de
carbono
Mediciones fijas @
Incertidumbre 15% 25% 25% 15%
Toma minima de datos | 90 % 90 % 90% 90 % en verano
75 % en invierno
Cobertura temporal
minima: 35% @
- fondo urbano y de
tréfico;
- emplazamientos
industriales 90%
Mediciones indicativas
Incertidumbre 25% 30 % 50% 30 %
Cobertura temporal 90 % 90 % 90% 90 %
minima 14 %® 14 %@ >10 % en verano
Periodicidad minima | 14 %%
Incertidumbredela
modédlizacion:
Diaria 50% -
M edias octohorarias - 50%
Medias diarias 50% - a’n no 50%
Medias anuales 30% - definida 50%
50%
Estimacién objetiva
Incertidumbre 75 % 100 % 100 % 75 %

(6]

©

O]

En el caso del benceno y las particulas, los Estados miembros podran efectuar mediciones
aleatorias en lugar de mediciones continuas si son capaces de demostrar ala Comision que la
incertidumbre, incluida la derivada del muestreo aleatorio, alcanza el objetivo de calidad
del 25 %, y que la periodicidad sigue siendo superior a la periodicidad minima de las
mediciones indicativas. El muestreo aleatorio debe distribuirse de manera uniforme alo largo
del afio para evitar resultados sesgados. La incertidumbre derivada del muestreo aleatorio
puede determinarse mediante el procedimiento establecido en la horma SO 11222 (2002)
“Calidad del aire — Determinacién de la incertidumbre de la media temporal de las medidas
de calidad del aire’. Si se efectlan mediciones aleatorias para evauar e nimero de
rebasamientos (Njesimacisry) del valor limite diario de PMy,, es preciso aplicar la correccion
siguiente: Njesimacien] = Nimedicior) X 365 dias/ niimero de dias de medicion.

Distribuido a lo largo del afio para que sea representativo de las diversas condiciones
climéticas y de trafico.

Una medicion diaria aleatoria por semana, distribuida de manera uniforme alo largo del afio,
u ocho semanas distribuidas de manera uniforme alo largo del afio.

Una medicion semanal aleatoria, distribuida de manera uniforma a lo largo del afio, u ocho
semanas distribuidas de manera uniforme alo largo del afio
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La incertidumbre (expresada con un nivel de confianza del 95%) de los métodos de
evaluacion se determinard con arreglo a los principios de la Guia del CEN para la
expresion de la incertidumbre de medida (ENV 13005-1999), la metodologia
recogida en la norma 1SO 5725:1994 y las directrices del informe del CEN
titulado “Air Quality — Approach to Uncertainty Estimation for Ambient Air
Reference Measurement Methods” (CR 14377:2002E). Los porcentgjes de
incertidumbre del cuadro anterior se indican para las mediciones individuales
medias del periodo considerado para un intervalo de confianza del 95 %. La
incertidumbre para las mediciones fijas debe interpretarse como aplicable en la
region del valor limite apropiado.

Para la modelizacion y la estimacion objetiva, la incertidumbre se define como la
desviacion maxima de los niveles de concentracion medidos y calculados, alo largo
del periodo considerado, respecto del valor limite, sin tener en cuenta la cronologia
de los acontecimientos.

Los requisitos de toma minima de datos y cobertura temporal minimano incluyen las
pérdidas de datos debido a la calibracién regular o e mantenimiento normal de los
instrumentos.

RESULTADOSDE LA EVALUACION DE LA CALIDAD DEL AIRE

La informacion que se indica a continuacion se recabar4 para las zonas o
aglomeraciones dentro de las cuales se utilicen fuentes distintas de las mediciones,
bien como complemento de la informacién procedente de las mediciones, bien como
tnico medio de evaluacion delacalidad del aire:

— descripcion de las actividades de evaluacion llevadas a cabo;
— métodos especificos utilizados, con referencias alas descripciones de ese método;
— origen de los datos y fuentes de informacion;

— descripcion de los resultados, incluidas las incertidumbres y, sobre todo, extension
de la zona o, cuando asi proceda, longitud de la carretera que atraviese la zona o
aglomeracion donde las concentraciones rebasen cualquier valor limite, tope de
concentracion, valor de objetivo u objetivo a largo plazo mas € margen de
tolerancia correspondiente que sea aplicable, y de toda zona dentro de la cua las
concentraciones rebasen € umbral superior de evaluacion o el umbral inferior de
evaluacion;

— poblacién potencial mente expuesta a niveles superiores a cualquier valor limite.
GARANTIA DE CALIDAD DE LA EVALUACION DE LA CALIDAD DEL AIRE AMBIENTE:
VALIDACION DE LOSDATOS

Con € fin de asegurar la exactitud de las mediciones y e cumplimiento de los
objetivos de calidad de los datos fijados en la seccion A del presente anexo, las
autoridades y organismos competentes designados en virtud del articulo 3 deberan:
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2.

garantizar la rastreabilidad de todas |as mediciones efectuadas en relacion con la
evaluacion dela calidad del aire ambiente en virtud sde los articulos 6y 9;

asegurarse de que las instituciones responsables del funcionamiento de lasredes 'y
las estaciones independientes dispongan de un sistema establecido de garantia y
control de la calidad que incluya un mantenimiento periodico dirigido a asegurar
laexactitud de los instrumentos de medicion;

asegurar e establecimiento de un proceso de garantia de la calidad/control de la
calidad para las actividades de compilacién y comunicacion de datos y la
participacion activa de las instituciones designadas para esa tarea en los
programas afines de garantia de la calidad de la Comunidad,;

asegurar que los laboratorios nacionales nombrados por la autoridad o e
organismo competente designado con arreglo al articulo 3 que participen en los
gercicios de intercomparacion comunitarios relativos a los contaminantes
regulados por la presente Directiva se hallen acreditados con arreglo a la norma
EN/ISO 17025 para el uso de los métodos aplicados a dichos gercicios o estén en
proceso de acreditacion. Esos laboratorios participaran en la coordinacion, en el
territorio de los Estados miembros, de los programas comunitarios de garantia de
la calidad que organizara la Comision; ademas, deberén coordinar, a escala
nacional, la correcta utilizacion de los métodos de referencia 'y la demostracion de
la equivalencia de los métodos que no sean de referencia.

Se daré por supuesta lavalidez de todos | os datos facilitados.
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ANEXO 1

DETERMINACION DE LOSREQUISITOSDE EVALUACION DE LAS
CONCENTRACIONES DE DIOXIDO DE AZUFRE, DIOXIDO DE NITROGENO Y
OXIDOSDE NITROGENO , PARTICULAS (PM10Y PMss), PLOMO, MONOXIDO

DE CARBONO Y BENCENO EN EL AIRE AMBIENTE DENTRO DE UNA
ZONA O AGLOMERACION

A. UMBRALES SUPERIOR E INFERIOR DE EVALUACION

Se aplicaran los siguientes umbrales de evaluacion superior e inferior:

(@)

Dioxido de azufre

Proteccion dela salud

Proteccion de la vegetacion

Umbral superior de
evaluacion

afio civil)

60% del valor limite por 24 horas (75 pg/m®,
gue no podra superarse mas de tres veces por

60% del valor limite de invierno
(12 pg/m’)

40% del valor limite por 24 horas (50 pg/n?,

Umbral inferior de A s d 40% del valor limite de invierno
ovaluacion que no podré superarse mas e tres veces por B g/mg)
afio civil)
ioxido de nitr6geno y 6xidos de nitr 6geno
b Didxido de nitrogeno y oxidos de nitrog

Valor limitehorario parala

proteccion dela salud
humana (NO5)

Valor limiteanual para Valor limiteanual parala
laproteccién delasalud | proteccion dela vegetacion
humana (NO) (NOx)

Umbral superior

70% del valor limite
(140 pg/m®, que no podra

80% del valor limite

80% del valor limite

de evaluacion superarse més de18veces | (32 pg/m°) (24 pg/n)

por afio civil)

50% del vaor limite
Umbral inferior (100 pg/m®, que no podra| 65% del valor limite 65% del valor limite
de evaluacion superarse més del8veces | (26 pg/md) (19,5 pg/m’)

por afio civil)
(© Particulas (PM 1o /PM ;)

Media de 24 horas M edia anual M edia anual
PM 1o PM s

Umbral superior | 30 pg/m®, que no podra superarse més de 7 veces por 14 ug/m? 10 ug/m?
de evaluacion afo civil
Umbral inferior | 20 ug/m®, que no podréa superarse més de 7 veces por 10 pg/m® 7 pg/m?
de evaluacion afo civil

ES
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(d) Plomo

M edia anual
Umbral superior de evaluacién 70% del valor limite (0,35 pg/m°)
Umbral inferior de evaluacion 50% del valor limite (0,25 pg/m°)
(e Benceno

M edia anual
Umbral superior de evaluacion 70% del valor limite (3,5 pg/m?)
Umbral inferior de evaluacion 40% del valor limite (2 pg/m°)
(f) Mondéxido de carbono

M edia octohoraria

Umbral superior de evaluacion 70% del valor limite (7 mg/m?)
Umbral inferior de evaluacion 50% del valor Iimite (5 mg/m°)
B. DETERMINACION DE LOS REBASAMIENTOS DE LOS UMBRALES SUPERIOR E

INFERIOR DE EVALUACION

L os rebasamientos de los umbrales superior e inferior de evaluacion se determinaran
en relacion con las concentraciones medidas durante los cinco afios anteriores,
cuando se disponga de datos suficientes. Un umbral de evaluacion se considerara
rebasado s se ha superado durante a menos tres de esos cinco afios anteriores.

Cuando se disponga de datos relativos a un periodo inferior a cinco afios, |os Estados
miembros podran combinar, con €l fin de determinar los rebasamientos de los
umbrales superior e inferior de evaluacion, los datos de las campafias de medicion de
breve duracién correspondientes al periodo del afio y los emplazamientos con
probabilidad de registrar los niveles més elevados de contaminacion con los
resultados de los inventarios de emisiones y las modelizaciones.
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ANEXO I11

UBI CACION DE LOS PUNTOS DE MUESTREO PARA LA MED[CION DEL
DIOXIDO DE AZUFRE, EL DIOXIDO DE NITROGENO Y LOS OXIDOS DE
NITROGENO, LASPARTICULAS (PM1py PM25), EL PLOMO, EL MONOXIDO

DE CARBONO Y EL BENCENO EN EL AIRE AMBIENTE

Se aplicaran alas mediciones fijas |as indicaciones siguientes:

A.

(@)
1

MACROIMPLANTACION
Proteccion de la salud humana

La ubicacion de los puntos de muestreo destinados a la proteccion de la salud
humana debera determinarse de manera que proporcione datos sobre

— las areas situadas dentro de zonas y aglomeraciones donde se registren las
mayores concentraciones a las que la poblacion tenga la probabilidad de
hallarse directa o indirectamente expuesta durante un periodo significativo en
relacion con e periodo considerado para € célculo del valor o los vaores
limite o del tope o |os topes de concentraci on;

- los niveles de contaminacién en otras areas situadas dentro de zonas y
aglomeraciones que sean representativas de la exposicion de la poblacion en
generd.

En general, la ubicacion de los puntos de muestreo debera ser tal que evite que se
midan los microambientes muy pequefios que se hallen a proximidad inmediata, |o
gue significa que los puntos de muestreo deberan estar ubicados en un lugar
representativo de la calidad del aire de una zona circundante no inferior a200 m? en
los emplazamientos de trafico y de a menos 250 m x 250 m en los emplazamientos
industriales, en lamedida de lo posible.

Los emplazamientos de fondo urbano deberan ubicarse de forma que su nivel de
contaminacion acuse la influencia de la contaminaci6n integrada procedente de todas
las fuentes situadas a barlovento de la estacion. El nivel de polucion no debe estar
dominado por una sola fuente salvo en el caso de que tal situacion sea tipica de una
zona urbana mas amplia. En condiciones tipicas, esos puntos de muestreo deberan
ser representativos de varios kilémetros cuadrados.

Cuando €l objetivo sea evaluar los niveles de fondo, los puntos de muestreo no
deberan estar influidos por las aglomeraciones o los emplazamientos industriales de
los alrededores, es decir |os situados a menos de algunos kilometros.

Cuando se desee evaluar las contribuciones de fuentes industriales, a menos un
punto de muestreo se instalara a sotavento de la fuente en la zona residencial mas
cercana. Cuando no se conozca la concentracion de fondo, se situara un punto de
muestreo suplementario en la direccion dominante del viento.
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(b)

En la medida de lo posible, los puntos de muestreo seran también representativos de
lugares similares no situados a proximidad inmediata.

Se tendra en cuenta la necesidad de ubicar puntos de muestreo en las islas cuando la
proteccion de la salud humanaasi lo exija

Proteccion de la vegetacion

Los puntos de muestreo destinados a la proteccién de |a vegetacion deberan ubicarse a
mas de 20 km de distancia de las aglomeraciones o a méas de 5 km de otras zonas
edificadas, instalaciones industriales o autopistas, |0 que significa que los puntos de
muestreo deberan estar ubicados en un lugar representativo de la calidad del aire de
una zona circundante de a menos 1000 km?. Atendiendo a las condiciones
geogréficas, los Estados miembros podran disponer gque un punto de muestreo esté
ubicado a una distancia inferior 0 sea representativo de la calidad del aire de una
zona menos extensa.

Se tendra en cuentala necesidad de evaluar lacalidad del aire delasislas.

MICROIMPLANTACION

En lamedida de lo posible, deberan respetarse las indicaciones siguientes:

el orificio de entrada de la sonda de muestreo debera estar despegjado (libre en un
arco de a menos 270°), de forma que ningun obstaculo entorpezca € flujo de aire
a proximidad del tomamuestras (el cual debera colocarse, por regla genera, a
tantos metros de edificios, balcones, arboles y otros obstaculos como corresponda
a una distancia superior a doble de la altura del obstaculo por encima del
tomamuestras, y al menos a 0,5 m de distancia del edificio més proximo en € caso
de los puntos de muestreo representantes de la calidad del aire en la linea de
edificios);

— en genera, e punto de admisién de aire debera situarse entre 1,5m (zona de
respiracion) y 4 m sobre € nivel del suelo. Algunas circunstancias podran requerir
una posicion mas elevada (hasta 8 m), ubicacion que sera también apropiada si la
estacion es representativa de una zona extensa;

— lasonda de entrada no se situara a proximidad inmediata de las fuentes de emision
para evitar la absorcion directa de emisiones no mezcladas con € aire ambiente;

— ¢ orificio de salida del tomamuestras debera colocarse de forma que se evite la
recirculacion del aire de escape haciala entrada del aparato;

— ubicacion de los tomamuestras de tréfico:

(@ paratodos los contaminantes, |os puntos de muestreo deberan estar situados al
menos a25 m del limite de los principales cruces y a menos a4 m del centro
del carril de circulacion mas préximo;

(b) parael didxido de nitrogeno y el monoxido de carbono, los orificios de entrada
no deberan estar améas de 5 m del borde de la acera;
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(c) paralasparticulas, e plomoy € benceno, los orificios de entrada deberan estar
situados en lugares que sean representativos de la calidad del aire cerca de la
linea de construccion, pero a una distancia no superior a10 m del borde de la
acera

Ademas, podran tenerse en cuenta | os factores siguientes:

— fuentes de interferencias,

— seguridad;

— acceso;

— posibilidad de conexién alared eléctricay telefonica;

— visihilidad del emplazamiento en relacién con su entorno;
— seguridad de la poblacion y de los técnicos;

— interés de la implantacion conjunta de puntos de muestreo de distintos
contaminantes,

— normas urbanisticas.

C. DOCUMENTACION Y REEVALUACION DE LA ELECCION DE LOSEMPLAZAMIENTOS

En la fase de clasificacion, los procedimientos de elecciéon de los emplazamientos
deberan documentarse exhaustivamente mediante, por gemplo, fotografias de la
zona circundante con indicacion de |las coordenadas geograficas y un mapa detallado.
Los emplazamientos deberan reevaluarse a intervalos regulares con nueva
documentacidn para asegurar que los criterios de seleccién siguen siendo validos.
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ANEXO IV

MEDICIONESEN LASUBICACIONESDE VIGILANCIA DE LA CONTAMINACI ON
DE FONDO CON INDEPENDENCIA DE LA CONCENTRACION

A. OBJETIVOS

Los principales objetivos de esas mediciones son asegurar que se facilita informacion
suficiente sobre los niveles de contaminacion de fondo. Esa informacion resulta esencial para
evaluar los niveles incrementados de las zonas mas contaminadas (como las zonas urbanas,
los lugares industriales y los emplazamientos con influencia del tréfico), determinar |a posible
contribucion del transporte a larga distancia de contaminantes atmosféricos y complementar
los andlisis de distribucion seguin las fuentes. Es ademas fundamental parala comprension de
contaminantes especificos como las particulas. Ademés, esta informacién sobre la
contaminacion de fondo resulta esencial para el mayor uso de las técnicas de modelizacién en
zonas urbanas.

B. SUSTANCIAS

La medicion de la PM, s debe incluir por lo menos la concentracion mésicay los compuestos
apropiados para caracterizar su composicion quimica. Debe incluirse a menos la lista de
especies quimicas gue se indican a continuacion

SO Na" NH," ca®* Carbono elemental (CE)
NOy K* cl Mg** Carbono orgénico (CO)
C. IMPLANTACION

La mediciones deberan efectuarse sobre todo en zonas de fondo rural, de conformidad con las
partes A, B y C del anexo Ill.
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ANEXO V

CRITERIOS PARA LA DETERMINACION DEL NUMERO MINIMO DE
PUNTOS DE MUESTREO PARA LA MEDICION FIJA DE LAS
CONCENTRACIONES DE DIOXIDO DE AZUFRE (SO,), DIOXIDO DE
NITROGENO (NO,) Y OXIDOSDE NITROGENO, PARTICULAS (PM 19, PM35),
PLOMO, MONOXIDO DE CARBONO Y BENCENO EN EL AIRE AMBIENTE

A. NUMERO MIiNIMO DE PUNTOS DE MUESTREO PARA MEDICIONES FIJAS DESTINADOS

A EVALUAR EL CUMPLIMIENTO DE LOS VALORES LIMITE O LOS TOPES DE
CONCENTRACION PARA LA PROTECCION DE LA SALUD HUMANA Y DE LOS
UMBRALES DE ALERTA, EN LAS ZONAS Y AGLOMERACIONES DONDE LAS
MEDICIONES FIJAS CONSTITUYEN LA UNICA FUENTE DE INFORMACION

(@ Fuentes difusas
Poblacion de la aglomer acion Si las concentraciones rebasan Si las concentraciones maximas se
0 zona el umbral superior de evaluacion® | sitGian entre los umbrales superior
(miles) einferior de evaluacion
0-249 1 1
250-499 2 1
500-749 2 1
750-999 3 1
1 000-1 499 4 2
1500-1 999 5 2
2 000-2 749 6 3
2750-3 749 7 3
3750-4 749 8 4
4 750-5 999 9 4
> 6 000 10 5
@ Parad NO,, las particulas, el mondxido de carbono y el benceno: incllyase al menos una estacion de

seguimiento de fondo urbano y una estacion de trafico, siempre que ello no incremente el nimero de
puntos de muestreo. En cada Estado miembro, el nimero total de estaciones de fondo urbano no
podra ser mas de dos veces superior 0 més de dos veces inferior al nimero total de estaciones de
tréfico.
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(b)

Fuentes puntuales

Para evaluar la contaminacién a proximidad de las fuentes puntuales, el nimero de
puntos de muestreo para mediciones fijas se calcularad teniendo en cuenta las
densidades de emision, los patrones probables de distribucion de la contaminacion
ambiental y la exposicion potencia de la poblacion.

NUMERO MiINIMO DE PUNTOS DE MUESTREO PARA MEDICIONES FIJAS DESTINADOS
A EVALUAR EL CUMPLIMIENTO DE LOS OBJETIVOS DE REDUCCION DE LA
EXPOSICION A PM 25 PARA LA PROTECCION DE LA SALUD HUMANA

Se establecera con este fin un punto de muestreo por cada millén de habitantes en las
aglomeraciones y otras conurbaciones de méas de 100 000 habitantes. Esos puntos de
muestreo podran coincidir con los contemplados en la seccion A.

NUMERO MIiNIMO DE PUNTOS DE MUESTREO PARA MEDICIONES FIJAS DESTINADOS
A EVALUAR EL CUMPLIMIENTO DE LOSNIVELES CRITICOSPARA LA PROTECCION DE
LA VEGETACION EN ZONASDISTINTASDE LASAGLOMERACIONES

Si las concentraciones maximas r ebasan €l Si las concentr aciones maximas se sitllan entre
umbral superior de evaluacion losumbrales superior einferior de evaluacion

1 estacién cada 20 000 km? 1 estacién cada 40 000 km?

En las zonas insulares, e numero de puntos de muestreo para mediciones fijas debera
calcularse teniendo en cuenta los patrones probables de distribucién de la
contaminacion del aire ambiente y la exposicion potencial de la vegetacion.
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ANEXQO VI

M ETOQOS DE REFERENCIA PARA LA EVAL UACION DE LASCONCENTRACIONES
DE DIOXIDO DE AZUFRE, DIOXIDO DE NITROGENO Y OXIDOSDE NITROGENGO,
PARTICULAS(PM10Y PM35), PLOMO, MONOXIDO DE CARBONO, BENCENO Y

OZONO

A. METODOS DE MEDICION DE REFERENCIA
Método dereferencia parala medicion del didxido de azufre

El método de referencia para la medicion del didxido de azufre es e que se describe
en la norma EN14212:2005 “ Calidad del aire ambiente — Método de medida para la
determinacién de la concentracion de diéxido de azufre por fluorescencia de
ultravioleta’.

Método de referencia para la medicion del didxido de nitrogeno y los éxidos de
nitr 6geno

El método de referencia para la medicion del didxido de nitrogeno y los Oxidos de
nitrogeno es e que se describe en la norma EN14211:2005“Calidad del aire
ambiente — Método de medida para la determinacién de la concentracion de dioxido
de nitrogeno y 6xidos de nitrogeno mediante fluorescencia de ultravioleta’.

3. Método dereferencia paralatomade muestrasy la medicion del plomo

El método de referencia para la toma de muestras de plomo es e que se describe en
la seccién A, apartado 4, del presente anexo. EI método de referencia para la
medicién del plomo es @ que se describe en la norma EN 14902:2005 “Método de
referencia para la determinacién de la concentracién de Pb/Cd/Ag/Ni en e aire
ambiente”.

4, Método dereferencia paralatoma de muestrasy la medicion de PM 1

El método de referencia para la toma de muestras y la medicion de PM g es e que se
describe en lanorma EN 12341:1999 “Calidad del aire — Determinacion de lafraccion
PMode la materia particulada en suspension — Método de referencia y
procedimiento de ensayo de campo para demostrar la equivalencia de los
métodos de medida al de referencia’.

5. Método dereferencia paralatoma de muestrasy la medicion de PM s

El método de referencia para la toma de muestras y la medicion de PM, s es € que se
describe en la norma EN 14907:2005 “Méodo de medicién gravimétrica para la
determinacion de la fraccién masica PM; s de la materia particulada en suspension en
el aireambiente”.
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Método dereferencia paralatoma de muestrasy la medicion del benceno

El método de referencia para la medicion del benceno es €l que se describe en la
norma 14662:2005, partes 1, 2y 3 “Calidad del aire ambiente — Método normalizado
parala medida de la concentracion de benceno”.

M étodo dereferencia parala medicion del mondxido de carbono

El método de referencia para la medicién del mondxido de carbono es € que se
describe en la norma EN 14626:2005 ‘Calidad del aire ambiente — Método de
medicion para la determinacion del monoxido de carbono en el are ambiente
mediante el método de espectrometriainfrarrojano dispersiva’.

M étodo dereferencia parala medicion del ozono

El método de referencia para la medicion del ozono es € que se describe en la norma
EN 14625:2005 “Calidad del are ambiente — Método de medida para la
determinacion de ozono en € aire ambiente mediante el método por fotometria
ultravioleta’.

DEMOSTRACION DE LA EQUIVALENCIA

Los Estados miembros podran emplear cualquier otro método si pueden demostrar
gue genera resultados equivalentes a cualquiera de los métodos a que se refiere la
seccion A o, en € caso de las particulas, que guarda una relaciéon coherente con €
método de referencia. En tal caso, los resultados obtenidos con dicho método
deberén corregirse para producir resultados equivalentes a los que se habrian
obtenido con el método de referencia.

La Comision podra solicitar a los Estados miembros que preparen y presenten un
informe de demostracion de equivalencia con arreglo al apartado 1 .

Al examinar la admisibilidad del informe mencionado en el apartado 2 , la Comision
se referira a sus propias directrices sobre demostracion de equivalencia (pendientes
de publicacion). Cuando los Estados miembros hayan utilizado factores provisionales
para aproximar la equivalencia, estos factores deberan confirmarse y/o modificarse
en relacion con las directrices de la Comision.

Los Estados miembros se aseguraran de que, cuando asi proceda, las correcciones se
apliquen también retroactivamente a los resultados de mediciones pasadas para
conseguir una mayor comparabilidad de |os datos.

NORMALIZACION

En el caso de los contaminantes gaseosos, € volumen debera normalizarse a una
temperatura de 293 K y una presion atmosférica de 101,3kPa. En d caso de las
particulas y las sustancias que deben analizarse dentro de las particulas (por gemplo, €
plomo) & volumen de muestreo corresponde alas condiciones ambientales.
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ANEXO VII

VALORESDE OBJETIVO Y OBJETIVOSA LARGO PLAZO

A. VALORESDE OBJETIVO Y OBJETIVOSA LARGO PLAZO PARA EL OZONO
1 Definicionesy criterios
(@) Definiciones

AOT40 (expresado en (upg/mé)ehoras) significa la suma de las diferencias entre las
concentraciones horarias superiores a 80 ug/m?3 (= 40 partes por millardo) y 80 pg/m? durante
un periodo determinado, utilizando Unicamente los valores unihorarios medidos diariamente
entre las 8:00 y las 20:00, hora central europea’ .

Criterios

(b)

Para asegurar su validez, al agregar los datos y calcular los parametros estadisticos se

aplicarén los criterios siguientes:

Par ametro

Por centajerequerido de datos validos

Vaores unihorarios

75% (es decir 45 minutos)

V alores octohorarios

75% de los valores (es decir, 6 horas)

Media octohoraria diaria maxima basada en medias
octohorarias moviles calculadas a partir de datos
horarios.

75% de las medias octohorarias moviles calculadas a
partir de datos horarios (es decir, 18 medias
octohorarias méviles calculadas a partir de datos
actualizados cada hora)

AQOT40 90% de los valores unihorarios durante el periodo
definido para el célculo del valor AOT40 @
Media anual 90% de los valores unihorarios durante el verano (abril

a septiembre) y 75% durante € invierno (enero a
marzo, octubre a diciembre), respectivamente

NUmero de rebasamientos y valores maximos al mes

90% de los valores medios octohorarios méximos
diarios (27 valores cotidianos disponibles a mes)
90% de los valores unihorarios entre las8:00y
las 20:00, hora central europea

NUmero de rebasamientos y valores maximos a afio

Cinco de cada seis meses en el periodo estival
(abril a septiembre)

@ En los casos en que no se disponga de todos los datos medidos posibles, se utilizard €l factor siguiente

paracalcular los valores AOTA40:

AOT0mims = AOT400reica X

1

nimero total posible de horas’
niimero de valores horarios medidos

O lahora correspondiente en | as regiones ultraperiféricas.

a7
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nimero de horas dentro del periodo temporal utilizado en la definicion de la AOT40, (es decir entre
las 8:00 y las 20:00 horas, hora central europea, entre el 1 de mayo y el 31 de julio de cada afio, parala
proteccién de la vegetacion, y del 1 de abril al 30 de septiembre de cada afio para proteccion de los

bosques).

2. Valoresde objetivo

Objetivo Periodo medio Valor de objetivo Fechaen laque
debe cumplirse

Proteccion de la | Media octohoraria | 120 pg/m® : no podréa superarse més de 25 dias 2010
salud humana diariaméxima’ por afio civil, promediados en un periodo de

tres afios ®
Proteccion de la | Mayo ajulio AOT40 (calculada a partir de valores 2010
vegetacion unihorarios)

18 000 pg/mh promediados en un periodo de
cinco afios(b)

@ La concentracion media octohoraria diaria maxima se determinard examinando las medias
octohorarias moviles, calculadas a partir de datos horarios y actualizadas cada hora. Cada media
octohoraria calculada de ese modo se asignara a dia en que concluya el periodo; dicho de otro
modo, el primer periodo de calculo para cualquier dia serd el comprendido entre las 17:00 horas
de la visperay la1:00 hora de ese dia, y el Ultimo periodo de célculo para cualquier dia sera el
comprendido entre las 16:00 y las 24:00 horas de ese dia.

® Si los promedios de tres o cinco afios no pueden determinarse a partir de un juego completo y
consecutivo de datos anuales, los datos anuales minimos requeridos para comprobar el
cumplimiento de los valores de objetivos seran los siguientes:

— valor de objetivo parala proteccién de la salud humana: datos validos para un afio;

— valor de objetivo parala proteccién de la vegetacion: datos validos para tres afios.

3. Objetivos alargo plazo
Objetivo Periodo medio Valor de objetivo Fechaen laque
debe cumplirse
Proteccion de la | Media octohoraria diaria méaxima® 120 g/ )
salud humana dentro de un afio civil H
AOTA40,
Proteccion de la (calculada a partir de valores
vegetacion Entremayo y julio unihorarios) -
6 000 pg/m>h
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ANEXO VIII

CRITERIOSDE CLASI FICAC[ON Y UBICACION DE LOSPUNTOSDE
MUESTREO PARA LA EVALUACION DE LASCONCENTRACIONESDE OZONO

Se aplicaran alas mediciones fijas |as indicaciones siguientes:

A. MACROIMPLANTACION
Tipo de Objetivos dela medicion Repr esentatividad ® Criterios de macroimplantacion
estacion
Urbana Proteccién delasalud humana: | Algunos km? Lejos de lainfluencia de las emisiones locales
evaluar laexposicién dela debidas al tréfico, las gasolineras, etc.;
poblacion urbana a ozono, es Lugares ventilados* donde pueda medirse una
decir, en las zonas cuyas mezcla adecuada de sustancias; ubicaciones como
densidad de poblaciény zonas residenciales y comerciales urbanas,
concentracion de 0zono sean parques (Igjos de los érboles), grandes calles o
relativamente elevadas y plazas de tréfico escaso 0 nulo, espacios abiertos
representativas de la exposicion caracteristicos de las instal aciones educativas,
de la poblacién en genera deportivas o recreativas
Suburbana | Proteccién delasalud humanay | Algunas decenas de km?| A ciertadistancia de |as zonas de emisiones
la vegetacion: méaximas, a sotavento de la(s) principal (es)
evaluar laexposicion dela direccion(es) del viento en condiciones
poblacion y lavegetacion en las favorables alaformacién de ozono;
afueras de las aglomeraciones, lugares donde la poblacion, los cultivos frégiles o
donde se encuentren los mayores los ecosistemas natural es ubicados en los
niveles de ozono alos que la margenes de una aglomeracién estén expuestos a
poblacion y la vegetacion tengan elevados niveles de ozono.
mas probabilidad de hallarse Cuando asi proceda, algunas estaciones
directa o indirectamente suburbanas podrén situarse a barlovento dela
expuestas zona de emisiones maximas con €l fin de
determinar |os niveles regionales de fondo de
0Zono.
Rural Proteccion de lasalud humanay | Niveles subregionales | Las estaciones pueden implantarse en pequefios
lavegetacion: (agunos km?) asentamientos y/o zonas con ecosistemas
evaluar laexposicién dela naturales, bosques o cultivos que sean
poblacion, los cultivos y los representativas de los niveles de ozono Igjos de
ecosistemas naturales alas las emisiones locales inmediatas como las
concentraciones de ozono de procedentes de las instalaciones industriales y las
escala subregional carreteras.
Pueden situarse en espacios abiertos pero no en
las cumbres de montafia de gran dtura.
Fondo rura | Proteccion delavegetaciony la | Niveles Estaciones situadas en zonas de baja densidad de
salud humana regionales/nacionales/ | poblacion, por emplo, con ecosistemas
evaluar laexposicion delos continentales naturales o bosques, muy aejadas de las zonas
cultivos y los ecosistemas (1 000 a10 000 km?) urbanas e industriales y algjadas de las fuentes de
naturales alas concentraciones emisiones locales;
de ozono aescalaregional, asi Deben evitarse las zonas donde se produzcan con
como laexposicion de la frecuencia fendmenos de inversion térmica, asi
poblacion como las cumbres de montafia de gran altura.
No se recomiendan los emplazamientos costeros
con ciclos edlicos diurnos pronunciados.
@ En lamedida de lo posible, los puntos de muestreo deberan ser representativos de lugares similares que no

se hallen a proximidad inmediata.

Cuando asi proceda, la implantacion de las estaciones rurales y de fondo rural debera
coordinarse con los requisitos de seguimiento del Reglamento (CE) n°1091/94 de la
Comision, de 29 de abril de 1994, por e que se establecen determinadas normas para la
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aplicacion del Reglamento (CEE) n° 3528/86 del Consgjo relativo a la proteccion de los
bosques de la Comunidad contra la contaminacion atmosférica’.

MICROIMPLANTACION

En lamedidadelo posible, se seguird el procedimiento de micromplantacion descrito
en la seccion B del anexo 11, asegurando asimismo que la sonda de entrada se sitGe
lgjos de fuentes de emisiones como chimeneas de hornos y plantas de incineracion y
a més de 10 m de la carretera mas cercana, y tanto méas algjada cuanto mayor seala
intensidad del tré&fico.

DOCUMENTACION Y REVISION DE LA ELECCION DE LOSEMPLAZAMIENTOS

Se seguiran los procedimientos de la seccién C del anexo |11, asegurandose ademés
la adecuada seleccidn e interpretacion de los datos de seguimiento en el contexto de
los procesos meteoroldgico y fotoquimico que afecten a las concentraciones de
ozono medidas en los emplazamientos correspondientes.

1

DOL 125de 18.5.1994, p. 1.
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ANEXO IX

CRITERIOSPARA DETERMINAR EL NUMERO MiNIMO DE PUNTOS DE
MUESTREO PARA LA MEDICION FIJA DE LASCONCENTRACIONES DE OZONO

A. NUMERO MINIMO DE PUNTOS DE MUESTREO PARA MEDICIONES FIJAS CONTINUAS
DESTINADOS A EVALUAR EL CUMPLIMIENTO DE LOS VALORES DE OBJETIVO, LOS
OBJETIVOSA LARGO PLAZO Y LOSUMBRALESDE ALERTA E INFORMACION CUANDO
ESASMEDICIONES SEAN LA UNICA FUENTE DE INFORMACION

Paoblacién Aglomeraciones Otraszonas Fondorural
(x 1000) (urbanasy suburbanas) @ | (suburbanasy rurales) @
< 250 1
< 500 1 2
<1000 2 2
Media delestacion/50 000 km?en
<1500 3 3 todas |as zonas de cada pais®
< 2000 3 4
<2750 4 5
<3750 5 6
1 estacién 1 estacion
> 3750 suplementaria por suplementaria por
cada 2 millones de cada 2 millones de hab.
@ Al menos1 estacion en las zonas suburbanas donde sea probable que se registre la exposicion mas
elevada de la poblacién. En las aglomeraciones, al menos un 50% de las estaciones deberan situarse en
(o) Se recomienda implantar 1 estacion por cada 25 000 km? en |os terrenos accidentados.
B. NUMERO MINIMO DE PUNTOS DE MUESTREO PARA MEDICIONES FIJASEN LAS ZONAS

Y AGLOMERACIONES QUE ALCANCEN LOSOBJETIVOSA CORTO PLAZO

El nUmero de puntos de muestreo de ozono debera ser suficiente, en combinacion
con otros medios de evaluacién suplementaria como la modelizacion de la calidad
del aire y las mediciones de diéxido de nitrogeno en el mismo lugar, para examinar
la evolucion de la contaminacién por ozono y controlar € cumplimiento de los
objetivos a largo plazo. EI nimero de estaciones ubicadas en las aglomeraciones y
otras zonas podra reducirse a una tercera parte del nimero especificado en la seccion
A. Cuando la informacion procedente de las estaciones de mediciones fijas sea la
Unica fuente de informacion, se mantendra al menos una estacién de vigilancia. Si,
dentro de las zonas donde se lleve a cabo una evaluacion suplementaria, alguna zona
gueda desprovista de estacion como resultado de estas medidas, la coordinacion con
el nimero de estaciones de las zonas vecinas debera garantizar la evaluacion
adecuada de las concentraciones de 0zono en relacion con los objetivos alargo plazo.
El niimero de estaciones de fondo rural debera ser de 1 por cada 100 000 km®.
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ANEXO X

MEDICIONESDE LAS SUSTANCIAS PRECURSORASDEL OZONO

OBJETIVOS

Los objetivos principales de esas mediciones son analizar la evolucion de los
precursores del ozono, comprobar la eficacia de las estrategias de reduccion de las
emisiones y la coherencia de los inventarios de emisiones y contribuir a establecer
conexiones entre las fuentes de emisiones y las concentraciones de contaminacion
observadas.

Otro fin que se persigue con las mediciones es reforzar 1os conocimientos sobre la
formacion de ozono y los procesos de dispersion de los precursores, asi como la
aplicacion de model os fotoguimicos.

SUSTANCIAS

Entre las sustancias precursoras que deberan medirse figuraran al menos los 0xidos
de nitrégeno (NO y NO,), y los siguientes COV':

1-Buteno | sopreno Etilbenceno
Etano Trans-2-Buteno | n-Hexano m+p-Xileno
Etileno cis-2-Buteno i-Hexano o-Xileno
Acetileno 1,3-Butadieno n-Heptano 1,2,4-Trimetilbenceno
Propano n-Pentano n-Octano 1,2,3- Trimetilbenceno
Propeno i-Pentano i-Octano 1,3,5- Trimetilbenceno
n-Butano 1-Penteno Benzeno Formaldehido
i-Butano 2-Penteno Tolueno Hidrocarburos totales no meténicg

IMPLANTACION

Las mediciones deberan efectuarse sobre todo en zonas urbanas y suburbanas, en
cualquier estacion de seguimiento establecida en cumplimiento con las disposiciones
de la presente Directiva y considerada adecuada en relacion con los objetivos de

seguimiento a que serefierela Seccion A.
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ANEXO Xl

VALORESLIMITE PARA LA PROTECCION DE LA SALUD HUMANA

Periodo Valor limite Margen detolerancia Fechaenla
medio gue debe
alcanzarse
Didxido de azufre
350 pg/m?, que no podré superarse 3 1m0
1 hora mas de 24 veces por afio civil 150 pg/ m (43%)
3 z
1 dia 12§ pug/m’, que no poNdra_su_perarse Nulo
mas de 3 veces por afio civil
Dioxido de nitr 6geno
50% al9de julio del1999, valor que s
200 pg/m®, que no podra superarse reducira e 1 de enero de 2001 y, en lo sucesivo, 1de enero
1 hora mésléie 18,v?eces OFI)’ ano ci\f)il cadalomesss — en  porcentges  anuales de 2010
P idénticos, hasta dcanzar un 0% € 1 de enero
de 2010
50% al9de julio del1999, vaor que s
reducirad 1 deenero de 2001y, en lo sucesivo, 1de enero
Afio civil 40 pg/m® cadal2meses  en  porcentges anuaes | | oo o
idénticos, hasta dcanzar un0% € 1 de enero
de 2010
M onéxido de carbono
Media
g?to_horar 21 10 mg/m3 60 %
iaria
maxima(l)
Benceno
5 pg/m3 (100%) a 13 de diciembre de 2000,
porcentaje que se reducira el 1de enero 1de enero
Afiocivil | 5ug/m3 de2006y, en lo sucesivo, cadal2 meses, de 2010
enlug/m3hasta acanzar un0% el 1de
enero de 2010
Plomo
Afiocivil | 0,5ug/m3 100%
PM 10
1 dia 50’ug/ m3, que no p9dra_1 superarse | .y,
mas de 35veces por afio civil
Afio civil | 40 pg/m3 20%
@

La concentracion media octohoraria diaria maxima se determinard examinando las medias

octohorarias moviles, calculadas a partir de los datos horarios y actualizadas cada hora. Cada media
octohoraria calculada de ese modo se asignara a dia en que concluya; dicho de otro modo, € primer
periodo utilizado para el cdlculo en cualquier dia sera e comprendido entre las 17:00 horas de la
visperay la 1:00 horade ese dia, y el Ultimo periodo utilizado para cualquier dia serd el comprendido
entre las 16:00 y las 24:00 horas de ese dia.
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ANEXO XII

UMBRALESDE INFORMACION Y DE ALERTA

UMBRALESDE ALERTA PARA LOSCONTAMINANTESDISTINTOSDEL OZONO

Deberan medirse durante tres horas consecutivas en lugares representativos de la
caidad del aire en un &ea de a menos 100 km? 0 en una zona o aglomeracién
entera, si esta Ultima superficie es menor.

Contaminante Umbral dealerta
Dioxido de azufre 500 ug/m®
Didxido de nitrégeno 400 pg/m®

UMBRALESDE INFORMACION Y DE ALERTA PARA EL OZONO

Finalidad Periodo medio Umbral
Informacion 1 hora 180 pg/m?
Alerta 1 hora® 240 pg/m®
@ Paralaaplicacion del articulo 18, el rebasamiento del umbral deberda medirse o estar

previsto durante tres horas consecutivas.
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ANEXO XI11

NIVELES CRITICOSPARA LA PROTECCION DE LA VEGETACION

Fecha en la que debe

Periodo medio Nivel critico Margen detolerancia
alcanzarse

Dioxido de azufre
Afio civil einvierno (1 de 3

octubre a 31 de marzo) 20pug'm Nulo
Oxidos de nitr 6geno

Afio civil 30 pg/m® NO, Nulo
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A.

ANEXO X1V

OBJETIVO DE REDUCCION DELA EXPOSICION Y TOPE DE
CONCENTRACION PARA LASPM ;5

| NDICADOR DE LA EXPOSICION MEDIA

El indicador de la exposicién media, expresado en pug/m? (IEM), deberé basarse en
las mediciones efectuadas en ubicaciones de fondo urbano de distintas zonas y
aglomeraciones del territorio de cada Estado miembro. Se evauard como
concentracion media anual movil de un periodo de tres afios civiles, promediada en
todos los puntos de muestreo establecidos con arreglo a los articulos6y 7. El IEM
paa € afio de referencia2010serd la concentracion media de los
anos 2008, 2009y 2010. Del mismo modo, € IEM para € afo 2020 sera la
concentracion media mévil trienal, promediada en todos |os puntos de muestreo para
los afios 2018, 2019 y 2020.

OBJETIVO D EREDUCCION DE LA EXPOSICION

Objetivo dereduccién de la exposicion en relacion Fecha en la que debe alcanzarse el
con el |EM en 2010(%) objetivo dereduccion de la exposicion
20% 2020

Cuando € indicador de exposicion media, expresado en pg/m®, en el afio de
referencia seaigual o inferior a 75 pg/m>, el objetivo de reduccion de la exposicion
sera cero.

T OPE DE CONCENTRACION

Periodo Topede M argen de tolerancia @ Fechaen laque
medio concentracion debe alcanzar se
el topede

concentracion

Afio civil 25 pg/m° 20% cuando entre en vigor la presente | 1 deenero de 2010
Directiva, porcentaje que se reducira
el 1 de enero siguiente y, en lo sucesivo,
cada 12 meses, en porcentajes idénticos
anuales hasta acanzar un(0% € 1de enero
de 2010.

@ El margen méaximo de tolerancia se aplica asimismo conforme a articulo 15, apartado 4.
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ANEXO XV

INFORMACION QUE DEBE INCLUIRSE EN LOS PLANES O PROGRAMAS
LOCALES, REGIONALES O NACIONALES DE MEJORA DE LA CALIDAD
DEL AIRE AMBIENTE

A. INFORMACION QUE DEBE PRESENTARSE EN VIRTUD DEL ARTICULO 21 (PLANES O
PROGRAMAS)

Ubicacion del exceso de contaminacion

(@ regidn;

(b) ciudad (mapa);

() estaciéon de medicién (mapa, coordenadas geogréficas).

Informacion general
(&) tipo de zona (urbana, industrial o rural);
(b) edti mac_i on _de la superficie contaminada (km2) y de la poblacion expuesta a la
contaminacion;
(c) datos climéticos Utiles;
(d) datos topogréficos pertinentes;
(e) informacion suficiente sobre el tipo de objetivos que requieren proteccion en la
zona
3. Autoridades responsables
qubre y direccion de los responsables del desarrollo y la gjecucion de los planes de
mejora.
4, Naturalezay evaluacion de la contaminacion
(@ concentraciones observadas en los Ultimos afios (antes de la aplicacion de las
medidas de megjora);
(b)  concentraciones medidas desde €l inicio del proyecto;
(c) técnicas de evaluacion empleadas.
5. Origen de la contaminacion

(@ lista de las principales fuentes de emisiones responsables de la contaminacion
(mapa);

(b) cantidad total de emisiones procedentes de esas fuentes (tonel adas/afnio);
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(c) informacion sobre la contaminacion importada de otras regiones.
Andlisis de lasituacion

(@ precisiones acerca de los factores responsables del rebasamiento (por jemplo
el transporte, incluido e transporte transfronterizo, o la formacion de
contaminantes secundarios en la atmosfera);

(b) precisiones acercade las posibles medidas de mejorade lacalidad del aire.

Informacion sobre las medidas o proyectos de mejora existentes antes de la entrada
en vigor de la presente Directiva, es decir:

(@ medidaslocales, regionales, nacionales e internacionales,
(b) efectos observados de esas medidas.

Informacion sobre las medidas o proyectos de reduccion de la contaminacion
aprobados después de la entrada en vigor de la presente Directiva:

(@ listay descripcion de todas las medidas recogidas en el proyecto;
(b) calendario de gecucion;

(c) estimaciones acerca de la mejora de la calidad del aire prevista 'y del plazo
necesario parala consecucion de esos objetivos.

Informacion sobre las medidas o proyectos planeados o en fase de investigacion a
largo plazo.

Lista de las publicaciones, documentos, actividades, etc., utilizados como
complemento de lainformacion solicitada con arreglo al presente anexo.

INFORMACION QUE DEBE PRESENTARSE EN VIRTUD DEL ARTiCULO 20,1, b)
(PROGRAMA DE REDUCCION DE LA CONTAMINACION ATMOSFERICA)

Todalainformacion indicada en la seccion A del presente anexo.
Informacién relativa a estado de aplicacion de las Directivas siguientes:

(1) Directiva70/220/CEE del Consgo, de20de marzo de 1970, relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de
medidas que deben adoptarse contra la contaminacién del aire causada por los
gases procedentes de los motores de explosion con los que estén equipados los
vehiculos amotor™.

(2) Directiva88/77/CEE del Consgo, de3de diciembre de 1987, relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre las medidas
gue deben adoptarse contra la emisién de gases y particulas contaminantes

ES

DOL 76 de6.4.1970, p. 1
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3

(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

procedentes de motores diesel destinados a la propulsion de vehiculos, y contra
la emisién de gases contaminantes procedentes de motores de encendido por
chispa alimentados con gas natural 0 gas licuado del petroleo destinados a la
propulsién de vehiculos”.

Directiva 94/63/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 20 de diciembre
de 1994, sobre e control de emisiones de compuestos organicos volatiles
(COV) resultantes del almacenamiento y distribucion de gasolina desde las
terminales a | as estaciones de servicio®.

Directiva 96/61/CE del Consgjo, de 24 de septiembre de 1996, relativa a la
prevencion y al control integrados de la contaminacion®.

Directiva 97/68/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 16 de diciembre
de 1997, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros sobre medidas contra la emision de gases y particulas contaminantes
procedentes de los motores de combustién interna que se instalen en las
méquinas méviles no de carretera, modificada’.

Directiva98/70/CE del Parlamento Europeo y del Consgo, de 13 de octubre
de 1998, relativa a la calidad de la gasolina y el gasoleo y por la que se
modificala Directiva 93/12/CEE del Consgjo’.

Directiva1999/13/CE del Consgo, dellde marzo de 1999, relativa a la
limitacién de compuestos organicos volétiles debidas a uso de disolventes
orgénicos en determinadas actividades e instalaciones'.

Directiva1999/32/CE del Consgo, de26de abril del1999, relativa a la
reduccion del contenido de azufre de determinados combustibles liquidos y por
la que se modificala Directiva 93/12/CEE®.

Directiva2000/76/CE del Parlamento Europeo y del Consgo, de4de
diciembre de 2000, relativa a laincineracion de residuos’

Directiva 2001/80/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 23 de octubre
de 2001, sobre limitacion de emisiones a la atmdésfera de determinados agentes
contaminantes procedentes de grandes instal aciones de combustion.

Directiva 2001/81/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 23 de octubre
de 2001, sobre techos nacionales de emision de determinados contaminantes
atmosf éricos.

© 00 N O o A~ W N

DOL 36 de9.2.1988, p. 3.

DO L 365 de 31.12.1994, p. 24.
DO L 257 de 10.10.1996, p. 22.
DOL 59 de 27.2.1998, p. 1.
DO L 350 de 28.12.1998, p. 58.
DOL 85de29.3.1999, p. 1.
DOL 121 de 11.5.1999, p. 1.
DO L 332 de 28.12.2000, p. 91.
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(12) Directiva2004/42/CE del Parlamento Europeo y del Consgo, de 21 de abril
de 2004, relativa a la limitacion de las emisiones de compuestos organicos
volétiles (COV) debidas al uso de disolventes organicos en determinadas
pinturasy barnices y en los productos de renovacion del acabado de vehiculos,
por la que se modificala Directiva 1999/13/CE™.

(13) Directiva [...] del Parlamento Europeo y del Consgo sobre la eficiencia del
uso final delaenergiay los servicios energéticos™.

(14) Directiva del Parlamento Europeo y del Consgo por la que se modifica la
Directiva 1999/32/CE en lo relativo a contenido de azufre de los combustibles
para uso maritimo™.

Informacién acerca de todas las medidas de reduccion de la contaminacion cuya
aplicacion se haya considerado para la consecucion de los objetivos de calidad del
aire, incluidas las siguientes:

A escala de aglomeracion o zona:

(@ Reduccion de las emisiones procedentes de fuentes fijas, disponiendo que las
pegueias y medianas fuentes de combustion fijas contaminantes (incluidas las
de biomasa) estén equipadas con sistemas de control de las emisiones 0 sean
sustituidas.

(b) Reduccion de las emisiones de los vehiculos mediante su acondicionamiento
con equipos de control de las emisiones. Deberia considerarse la posibilidad de
ofrecer incentivos econdmicos para acelerar € ritmo de aplicacion de esta
medida

(c) Adjudicacién plblica conforme ala guia sobre contratacion publica ecol égica®®
de vehiculos de carretera, combustibles y equipamientos de combustion,
incluidala compra de:

—  vehiculos nuevos, especialmente de bajas emisiones
—  servicios de transporte en vehicul os menos contaminantes
—  fuentes de combustion fijas de bajas emisiones
—  combustibles de bajas emisiones para fuentes fijas y moviles.
(d) Medidas destinadas a limitar |as emisiones procedentes del transporte mediante
la planificacion y la gestion dd trafico (incluida la tarificacion de la

congestion, la adopcion de tarifas de aparcamiento diferenciadas y otros
incentivos econdmicos; establecimiento de “zonas de bajas emisiones’).

10
11
12
13

DO L 143 de 30.4.2004, p. 87.
DO[...] de[...], p.[...].
DO[...] de[...],p.[...].
SEC(2004) 1050.
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(60 Medidas destinadas a fomentar un mayor uso de los modos menos
contaminantes.

(f) Medidas destinadas a garantizar € uso de combustibles de bajas emisiones en
las fuentes fijas pequefias, medianas y grandes y en las fuentes moviles.

A escalaregional o nacional

() Medidas destinadas a reducir la contaminacion atmosférica mediante la
concesion de permisos con arreglo a la Directiva 96/61/CE, e establecimiento
de planes nacionales conforme a la Directiva2001/80/CE y e uso de
instrumentos econdmicos como impuestos, canones o comercio de derechos de
emision.
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ANEXO XVI
INFORMACION AL PUBLICO

Los Estados miembros velaran por que se ponga periodicamente a disposicion del
publico informacién actualizada sobre las concentraciones en €l aire ambiente de los
contaminantes cubiertos por |a presente Directiva.

Las concentraciones en €l aire ambiente se presentaran como valores medios para €
periodo de célculo de la media correspondiente establecido en € anexo VII y en
los anexos X1 a XIV. Lainformacién abarcara, como minimo, todos los niveles que
excedan de los objetivos de calidad del aire, incluidos los valores limite, los topes de
concentracion, los valores de objetivo, los umbrales de alerta, los umbrales de
informacién o los objetivos a largo plazo del contaminante regulado. Incluird
asimismo una breve evaluacion en relacion con los objetivos de calidad del aire, y la
informacién apropiada en cuanto a los efectos sobre la salud y, cuando asi proceda,
la vegetacion.

La informacion sobre las concentraciones en €l aire ambiente de didxido de azufre,
diéxido de nitrégeno, particulas, ozono y mondxido de carbono se actualizara a
menos diariamente y, cuando sea factible, cada hora. La informacion relativa a las
concentraciones en e aire ambiente de plomo y benceno, presentadas como valor
medio de los 12 meses anteriores, se actualizara cada tres meses y, cuando sea
factible, cada mes.

Los Estados miembros velaran por que se ponga periodicamente a disposicion del
publico informacion oportuna sobre |0s rebasamientos registrados o previstos de los
umbrales de aerta y de informacion. Entre los datos facilitados figuraran por o
menos |os siguientes:
(@ Informacién sobre el (los) rebasamiento(s) observado(s):

- ubicacion de la zona donde se ha producido €l rebasamiento;

—  tipo de umbral superado (informacion o alerta);

- horadeinicio y duracién del rebasamiento;

—  concentracion unihoraria mas elevada, acompariada, en € caso del ozono,
de la concentracién media octohoraria mas elevada.

(b) Previsiones paralatarde siguiente o e (los) dia(s) siguiente(s):

—  zona geogréfica donde estén previstos |os rebasamientos de los umbrales
de informacion o alerta;

— cambios previstos en la contaminacion (mejora, estabilizacion o
empeoramiento), junto con los motivos de esos cambios.
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(d)

(€)

Informacién sobre e tipo de poblacion afectada, 1os posibles efectos para la
salud y e comportamiento recomendado:

informacion sobre |os grupos de poblacion de riesgo;
descripcion de los sintomas probables;

recomendaciones sobre las precauciones que debe tener la poblacion
afectada;

fuentes de informacion suplementaria.

Informacién sobre las medidas preventivas destinadas a reducir la
contaminacion y/o la exposicion a la misma: indicacion de los principales
sectores responsables de la contaminacion y recomendaciones sobre medidas
de reduccion de las emisiones.

En € caso de los rebasamientos previstos, los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias para asegurar que esos datos se faciliten en la mayor
medida posible.
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ANEXO XVII

CUADRO DE CORRESPONDENCIAS

La presente
Directiva

Directiva 96/62/CE

Directiva 1999/30/CE

Directiva 2000/69/CE

Directiva 2002/3/CE

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 2(1) a
(%)

Articulo 2(2) a(5)

Articulo 2(6) y
(7)

Articulo 2(8)

Articulo 2(8)

Articulo 2(7)

Articulo 2(9)

Articulo 2(6)

Articulo 2(9)

Articulo 2(10)

Articulo 2(7)

Articulo 2(6)

Articulo 2(11)

Articulo 2(11)

Articulo 2(12)

Articulo 2(12)
y (13)

Articulo 2(13) y (14)

Articulo 2(a) y (b)

Articulo 2(14)

Articulo 2(10)

Articulo 2(15)
y (16)

Articulo 2(9) y (10)

Articulo 2(8) y (9)

Articulo 2(7) y (8)

Articulo 2(17)
y (18)

Articulo 2(11) y (12)

Articulo 2(19),
(20)y (21)

Articulo 2(22)

Articulo 2(10)

Articulo 2(23)
y (24)

Articulo 6(5)

Articulo 2(25)

Articulo 2(13)

Articulo 3, con
excepcion  del
apartado 1, letra
f)

Articulo 3

Articulo 3(1)(f)

Articulo 4

Articulo 2(9) y
(20), Articulo 6(2)

Articulo 5

Articulo 7(2)

Articulo 5(1)
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Articulo 6 (1) a|Articulo 6 (1) a(4)

(4)

Articulo6 (5) |- - - -

Articulo 7 - Articulo 7 (2) y (3) con|-Articulo5(2) vy (3)

modificaciones con modificaciones

Articulo 8 - Articulo 7(5) Articulo 5(5) -

Articulo 9 - - - -Articulo 9(1)
parrafos primero y
segundo

Articulo 10 - - - Articulo9(1) a (3)
con modificaciones

Articulo 11(1) |- - - Articulo 9(4)

Articulo 11(2) |- - - -

Articulo 12 Articulo 9 - - -

Articulo 13(1) |- Articulos 3(2), 4(1), 5(1) | Articulos 3(1) y 4 -

y6

Articulo 13(2) |- Articulos 3(2) y 4(2) - -

Articulo 13(3) |- Articulo 5(5) - -

Articulo 14 - Articulos 3(2) y41)|- -

con modificaciones

Articulo 15 - - - -

Articulo 16(1) |- - - Articulos 3(1) y 4(1)

Articulo 16(2) |- - - Articulo 3(2) y (3)

Articulo 16(3) |- - - Articulo 4(2)

Articulo 17 - - - Articulo 5

Articulo 18 Articulo 10 con Articulo 8(3) - Articulo 6 con

modificaciones modificaciones

Articulo 19 - Articulos 3(4) y 5(4) |- -

con modificaciones
Articulo 20 - - - -

Articulo 21 Articulo 8(1) a (4)
con modificaciones
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Articulo 22 Articulo7(3) con|- - Articulo 7 con
modificaciones modificaciones
Articulo 23 Articulo8(5) con|- - Articulo 8 con
modificaciones modificaciones
Articulo 24 - Articulo 8 con Articulo 7 con Articulo 6 con
modificaciones modificaciones modificaciones
Articulo 25 Articulo 11 con Articulo 5(2) parrafo | - Articulo 10 con
modificaciones segundo modificaciones
Articulo 26(1) |Articulo 12(1) con|- - -
modificaciones
Articulo 26(2) |Articulo 11 con - - -
modificaciones
Articulo 26(3) |- - - -
Articulo 26(4) |- Anexo IX con| - -
modificaciones
Articulo 27 Articulo 12(2) - - -
Articulo 28 - Articulo 11 Articulo 9 Articulo 14
Articulo 29 - - - -
Articulo 30 - - - -
Articulo 31 Articulo 13 Articulo 12 Articulo 10 Articulo 15
Articulo 32 Articulo 14 Articulo 13 Articulo 11 Articulo 17
Articulo 33 Articulo 15 Articulo 14 Articulo 12 Articulo 18
Anexo | - Anexo VIl con|Anexo VI Anexo VII
modificaciones
Anexo Il - Anexo V con|Anexo Il
modificaciones
Anexo Il - Anexo VI Anexo |V -
Anexo IV - - - -
AnexoV - Anexo Vil con|Anexo V -
modificaciones
Anexo VI - Anexo IX con|Anexo VII Anexo VIII
modificaciones
Anexo VII - - - Anexo |, Anexo Il
seccion |1
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Anexo VIII - - - Anexo IV
Anexo IX - - - AnexoV
Anexo X - - - Anexo VI
Anexo XI - Anexo 1, seccion 1,|Anexol, Anexoll -
Anexo Il, seccién |y
Anexo Il (con
modificaciones);
Anexo IV (inalterado)
Anexo XII - Anexo |, seccion Il,]- Anexo |1, seccién |
Anexo I, seccion 11,
Anexo X111 - Anexo |, seccion |I,|- -
Anexo |, seccién |
Anexo X1V - - - -
Anexo XV |Anexo IV - - -
Seccién A
Anexo XV |- - - -
Seccién B
Anexo XVI - Articulo 8 Articulo 7 Articulo 6 con

modificaciones
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